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Par Nicolas Huron, historienc r ®at eur drillku raraloi r e en

Une nouvelle 2facon 2de 2relire 2et 2de 2découvrir

ol b! omA~kkb”ru ool allgui b-o

Un infini jeu de société de cultures
X

pour se muscler spirituellement

+++

Cet exemple, avec
Charost, SaintGeorgessur-! N3/ 2 ¥y X
FTFEAO Y2RS RQSYLX 2A
+++

'l suffit de |l e Ilire | entement avec pl ei
et de le réaliser chez vous !
Un puits de puiseé

Depuis ?

Oh'!



Charost (18) un toponyme a dépecer : cha-ar-ost,cha-r ost é
Article publié le 17 octobre 2021 par Nicolas HURON

La phon®tique et | e f

Bien que les deux autres toponymes Charost de FranceCharost a Pontigny  (Yonne ; 89) et Charost a

Saint -Hilaire -en-Lignieres ( Cher ; 18) ne portent pas Chbfstcc e
commune du département du Cher (18) en porte un qui rappelle queceichapeau chinoi
trace dbébun AsoO disparu, soit |l a trace du doubl ement
Cette suggestion, trés utile, trouve sans doute son origine au XX siécle, a travers un érudit local. Ce petit
détail va nous aidera @ mprendre | a complexit® de |l a compr ®her
Chérost.

Ainsi, Chérost ne doit pas se comprendre comme un mot entier et cohérent, mais comme une construction
propre définie par son propre terroir. |l reste a en trouver les éléments qui le composent et je vais faire cela,
ici, 7 travers quelques arthac |l ets dea. ftirmifd ant ddabor
En toponymie, Afchao d®signe souvent |l a roche, la p
suggestion a été année par son église SaintMichel elle-méme.

.....a!!ﬁ‘a'

ulu o o ot e

La nef r ouge -MiehelldedCoadsti(Gher;18)ai n't
La ligne blanche a une fonction baptismale
Photo Nicolas Huron
é

Cette remarque peut sembler puérile mais elle est juste, car localement il est tredfacile de se rendre compte
que | e terroir est | e fond de | a mer et que | a piel
y trouvant des ammonites trés fréquentes au nord de Charost, fossiles ressemblants a des cornes de bélier et

uti lisés autrefois pour orner le front de Jupiter. Nous reviendrons sur ces questions maritimes et géologiques
dans un autre article. Quant aux questions mythologiques, elles
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Ce qui est sugg®r® est que | 6® ®ouenous affooshdénntrprécut s 6 ®t

On sait québéavant Jules C®sar et | 6invasion romaine

du cheval et esclavagistes se servant des fers, utilisaient 6 a | p h a b ettque darplipart de leurs mots

étaient de famille indo-eur op®enne, non germani ques, mai s pl ut:

m®di terran®enne. On va voir que cela est vrai tear t

Grand Bailly dont voici le lien internet : https://bailly.app/. Une version papier est bien plus pratique

débusage pour feuilleter -eenr mMhan rex m®rsi arecenéer ches, crc
é

Chat, &hka,£asquR@d, € U, &ar,
En gr ec, | e ﬁchaoﬁi,cka,rconﬁa&tmmdecéU,éukarm,t ayant donn® n
d®signation dbdébune aggl om®ration min®ral e, une contr e
sous forme de toponymes divers et variés, mais aussi sous la forme de Chailles, I&ille évoquant un
di mi nutif, | 6eau ou | 6humidit®, v odrase, uheaaggbomaration,eune | |
agglutination, ce qui, ici a Chérost, dans le sommet et cul de sac de la partie ih ®r i eur e doéun m¢
marqu® de |l a rivi re de | 6Arnon, est tout © fait apr

Chaart-r 6eauxé m®andr esé
Motteur, ¢a tourne !
é

Ce qui est le plus étonnant est que la crasd? , ka, sert & unir deux mots, deux notions : char- et i arost, mais
aussicha- eti arost, sachantqueiar ost nbéest pas plus simpl e.

Ce mot a une étymologie indo-européennelUnt-,iavec o, Aile |l ong deo, Avers |
situation aupr s de | 6Arnon.
La notion dbéaggl om®r ati on et travas lectaponynre duicnméme, ce qe estubd e ¢
des ¢l ®s principales pour comprendre |l a toponymie, s
Tout es, un pot, ai ment é
Un pot peau ?
Car a passe !

Ce mot grecé U,é&ai, contracté en ka,R , a, dans Le Grand Bailly, une définition assez longue que nous
allons un peu contracter ici. Le mot & U d@pparait seul comme conjonction et comme adverbe
é

l a conj on ckaiR,kaé Ug

Comme conjoncti on, i sbempl oi e en grec amotsdemémedan
catégorie (noms, adjectifs, verbes, etc.) et équivaut a notre «t ». Si les deux mots expriment une idée
contraire, danscecase U®qui vaut ~ notre ¢ mais €&. |1 sert aussi
sert ®galement ° exprimer avec plus de pr®cision un
de qualité. Il exprime, avec les adjectifs et les adverbesla parité ou la ressemblance.

Il sert a unir deux propositions, méme si les deux propositions expriment une idée contraire. Il sert

not amment pour marquer une cons®quence de | 06i d®e ex
conséguence un rapportde simultanéité entre deux propositions.

Ainsi ChOr osim°snke x pnii iemex lqwibun | angage | in®air
Au commencement dobébune phrase, ou doéun phras® phon®t |
un mouvement doé a furhgerenti: @ et mantenadt &, ecmllors ! ». Il sert aussi a donner plus
de vivacit® l a phrase, pour r®veiller ou pour at:t
compl ®t er avec ¢ aussi bien que €&, ufcse noastruiresavaclue me n
autreé Udu sens de¢ et é et é eé || peut °tre ®gal ement res
®num®r ations : ¢ eté eté etée e.
Une vraie |iste " |l a Pr®verté halle


https://bailly.app/
https://fr.wikipedia.org/wiki/Crase

Ce termeé U, &ali, contracté en ka,R , signifie aussi « et méme », « méme », « et de plus », « et en outre »

entre deux adjectifs dont le second renchérit sur le sens du premier.ll correspond aussi a « et cela », « et en

m°me temps e ; ¢ tout © fait e ; ¢ et ensuite e, ¢
é

| 6adv Br Kaeé Udkap é

Il signifie « aussi », « de méme », « lui-méme », « maintenant encore », « méme », « seulement », « aussi

biené que ¢, ¢ et en effeté aussi e, ¢ et certes e,
aussi étre lui-méme contracté ené 6c,h 6 chodéarost
é
Plus loin encore, plus Loup Hun R, ka, é Ud&ai
Par son insistance, le motR , ka,é U, k a p, appara’t comme une prise d

endormissement, un envo(tement, une captation, une prédation du locuteur mais aussi ici présentement du
mot lui-méme, Chérost, sur vousméme, ce qui ne présente que le danger, soit de vous faire perdre votre
t emps, soit de vous apprendr e o% vous Vi vez et
géomorphologique, géographique, ewvironnemental, historique, etc., faune -éthique et phonétique.

Ainsi Charost est déja la crase, la contraction de Chaarost, mais pas seulement, car comme nous le verrons,

i marque | 6aggl om®r ati on de noti onslabrillasce,ile sodmmetela s e
t°te, |l e cr ©ne, |l a carapace, la coquill e, | 6ar mem
abrupt, un pr ®ci pi ce, une tranch®e, | 6ardeur au =co
marque, les pieux, une palissade, des échalas, les boutures, le plaisir, la joie, la reconnaissance, le gracieux,
| 6ai mabl e, Charis | 6®pouse dOH®phapstos, l a g®n®r o
Charon le passeur pour les Enfers, Ared e di eu de | a guerre, Vvoire m°me

Il est a noter dans la famille de ce mot :
i RA?F @Q, (Enhillos, kaios) : respectable, noble, bon (associé en toponymie avec une notion de hauteur,
et en Histoir eeténamatenid aecellelde granteaaille, toRc masculing.
i R UOT, O &(chaillonne, chaillou, kaion, kadu, caillou) : baton de patre, houlette (instrument utilisé dans le
pastoralisme pour jeter des cailloux ou des mottes de terre pour effrayer et ramener les brédis errantes;
associ ® " | a notion de courbe et en toponymie au r
Histoire a la crosse des évéques, alChamp de Mars de Rome face ala colline vaticane, etc.).

pAUJOKhaa, une ville grecque ant i-quesduPédpdhrEse, darfs @i a
territoire de Pise.

Cal® ? Qubhall ®e ? Sans voi e, sang VoOi X
é

Désosser Tost | ddoai se hauss® t i

Comme | e cha, voire |l e c¢chbo, peuvent ° tiro® necsembeipas®r
anodin non plus. Observons ce quoéil contient.

Comme on | 6a vu en d®butiosta@ été ahoise par,deug autres Eharbse (Pamtigm,a i S
89, et Saint-Hilaire-de-L i gni r es, 18) . ElI'le fut donc un choi x d
déclinaison, Charost pouvait porter une voyelle supplémentaire ou un complément final interchangeable en
fonction du sens du phrasé. On y trouve encore la notion dest- q u i habituell ement d
stabl e, de rester, de statuer, de demeurer é

Quel ques eaux stagnantes ? quelgue haut st

on®ti quement l e Aodo de ChOrost rmre&k,prl me subpenbat.il
I mR,gaet | 0O thévoquedennméandre et sa vue, mais aussi le sommet dur non entamé par celui
, son calcaire, et bien dbéautres ® ®ments s®mant.i
grec, dans le Grand Bailly, T ost, & Uou os, a pour étymologie & U & (0btéonne) et ses dérivés, 0 U,
GUT,et Uu,IuUOetuUEOGUE@d d®signe | do0s, |l ossement ,
ani maux. I exprime aussi |l a partie |l a plus dure df¢

Ph
| 6
ci
En
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latin os, et | 6 aossum. B évoqlearérmenle port de Rome, Ostie.Cette notion est parfaitement a sa
place a Chéarost ou le sommet se présente comme un noyau, la partie dure de la roche contournée

naturell ement par la rivi re de | 6Arnon.
Le mot le plus court et le plus usité avec cette notion est le pronom relatif GLU g ggui , | eque
est & rapprocher de 0 L UBIOUEDUE qui , l equel , laquell e, quel gubéb

également utilisé comme adverbe avec le sens de pourquoi, & cause de quoi, pour quelle raison.
Pour quelle raison ? Ostie , le port de Rome?

Cette terminaison T ost est ainsi associée a quelques autres mots grecs portant sur les notions de coquille,

do®caille, et de poterie, ou bien en qualit® doéinsis
i GUdUeQistrakon) mo t -gred 6 signifiagti ncequillep,r ®oquille d 6 T achille de
tortue, carapace ou coqui l l e de poisson, coquille blanche di
coquille en terre cuite, tesson sembl able ~ une ¢
banni ssait, d Gaxistne,vase anderredceite | ,Ovaissdlle, tesson, sorte de castagnettes faites
avec des coquillese

i aUdUelL] RAOOt | e dos &est couvert doune ®caille.

[ GUE‘)UéEBDIOa coul eur dbéun vase em@mcogudleere cuite ; ani me
i G U® U 6ditre ; teinture de pourpre (ostrea en latin).

i U0 ef ﬁuD/(Ddans une coquille.

i

etc.

On pense évidemment encore aux ammonites locales, au sommet de calcaire entouré de son méandre,
couvert déargil e et de sabl e, Héphaitos & février, @ta. xmais aussuaue s
commerce gaulois ou romain, aux ravitaillements et aux potions, et au pourpre de Rome colorant rouge
violacé fabriqué avec des coquillages.

Petites ammonites, une i d®e de | 6infini
Un des synonymes de @arost.
Photo Nicolas Huron

é
Sans oublierée
i 0 U0 (dstroua), le hétre, | 6arbre et ses fa nes ~ coques, -pou
calcaire et sableux.
|uUE§E Ol 6®t able, | dabri des vaches.
i a0d éf“’%@@(ﬁaore le doux abri de \énus.
Rajoutons “ cela | 8*' mega
i 0 U gQ@sktia, Ostie, port du Latium romain.
i 0 UE é(@stizosse), encin” pousser, doéo% v®h®ment, violent.
i O UE(@tesse)t r emb|l ement de terre qui renverse doéune sec

Et Ieﬂvieux mot indo -européen Hio -, O« comme », « ainsi ».
i Qpour O(hausse) quand il est placé apres le mot (en fin de mot en toponymie) auquel il se rapporte.
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i O(hausse os, 6ss§, comme adverbe : comme, de méme que, ainsi ; tandis que, en méme temps que; tant
gue, aussi longtempsque ; autant que ; de la fagcon que ; selon que, suivant que ; dans la mesure ou ; avec

|l 6i ntention de, dans | e dessein de, en vue de, en
environé et comme exclamation ou comme souhait doéir
i @ comme conjonction : que, afin que, pour que, en vue de, de telle sorte que, lorsque, aprés que, parce
gue, puisque, car é

i Q ainsi, de cette facon, pour marguer une comparaison, une idée de simultanéité, une conséquence, par
suite, a cause de celapour annoncer une preuve, un témoignage, un exemple : ainsi par exemple.

i Gou Q | 6adverbos. de |ieu O
Pl ac® dans ChOoOrost, phon®ti quement " l a fin, i n c
Char , Kar , Char o,c aksarrogh acehédna r!o , koar o,

Il est retour, rebond, relecture, véritable religion.

L6Agnus Dei sur | a f a- adMicheldecChalostnt al e de | C
et | 6arc roman rouge et blanc de | a ba
Photo Nicolas Huron
é

On commence alors a percevoirla singularité plurielle
et le pluriel singulier

de Chéarost
son signe
n | 6om®ga
| 6 Ho mme , mes gar s,
sa marque, -a marque, sO0Ome arcé
é
Mes prochains articles traiterontardeeCh®aned, estule
tous les $ns sont de circonstances.
é
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Charost (18) un toponyme a comprendre en grec car char
Article publié le 18 octobre 2021 par Nicolas HURON

Ai Il lustrer brill amment comme vous voul

Arr °t ons Qohoahr é! car é

On peut chercher les mentions anciennes médiévales, qui sont trés récentes pour un historien un peu

préhistorien, et essayer de trouver a travers elles une origine a ce nom. Unegagei@é Je f er ai un
cette question trompeuse.
On peut sui vrad |llen@nalee dietsaltooponymi stes ° partifr de

germanigues assaisonnés a la mention ancienne, ou consulter un ouvrage de supermarché les recopiant.el
ferai un article sur ces mouvements de copiercoller éditoriaux.

Un peu plus sérieusement, a partir de Charost, on peut jouerau jeu des toponymes j eu que jybai
voir un peu de faune-éthique phonétique actuelle, notamment a travers un dictionnaire du monde rural
(celui de Marcel Lachiver  par exemple), et y découvrir partiellement ce que nous allons mettre un peu a

jour dans cet article : Chéarost, char haut, chare au, c¢chas r *t, clmwasf (suDle bacdbtiadh.. r * t
art haut , charre (passage pratiqu® abusivement par
trace de charrette ; bateau 0% | 6o0n orfeas grange) tharmeaa u x
(cosse de | ®gume ou tige ; charreaux de pois ; cuv
vignes ; l'isi re ddédun champ non cultiv® ; chaintre
toiture)réts, char (butte, colline) haut é

Un jeu doéenfantsé dbéen faonseée

tr s bien pour la cultureé

e

Le ch francais: O, kappaoup , ,cRi?

Les deux mon capitaine !

En bon grec, em lbhom g@gmibgudaée §ueé

La t°te, | e sommet, | a ci
Il faut commencer par galanterie par le mot grecé /A0 (Hara), et ses dérivésé Adkar) et & /D (karé) qui
d®signe |l a t°te, surtout en parl ant de | 6homme, et
mont agne. Ce terme signifuine mopasgir wi sagdaeropeeahd@iht .gi @
(e)s-n-, crane (crasne), téte.

é

On sb6baper-o0it tout de suite que | es Grecs anciens er
notion au vertige, au sommeil, au pieu, au litderiviere, ° | dengour di ssement, 7 | a
la lourdeur, a la pénibilité, au homard cuit et donc a la cuite, au vin rouge etau vainroue-j eué ~ | a b
aux Enfers et a Charon, a la cicatrice, a la palissade, a la déchirure, alarigolé, | 6 ®c hal as, ~ un
tranch®e, " la marque, au signe, aux pieuxé sans ou
m¥% n® rat si oné et | a raie mun®e (ar m®e) ration, I
charit ® et | es Charites, |l a gr ©ce et | es Gr ©c e s, Il a jo
clart®, |l e bl eu du ciel, cel ui des yeuxé Si, si, V O U

A Charost, ils ont aussi le melon ?
Un serpent congelé en hiver ?
Pl ei n oudé eama?
Deux mains demain ?
L6Adam engourdi ?
Un r°ve de cari eé
Car euhé Oh !
car eauxé
é
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La Carie, la carie, son engourdissement
et le cheveu sur la soupe

é

Le mot & Apkar, contraction, crase, qui apparait parfois feminin (voir article précédent), peut aussi étre
mas cul i reé&Epalydikaros ; car os ; carrosse ; car hausse) qui désigne le cheveu seul, mot employé
parfois pour d®signer quel gue chose de n®gligeahble
Lemémemotest un nom pr oprEEMUAI[IGea mi neairr ®s Car r oss¢
Cari en, habitant de | a Car i eouers@gidoen |dad HTau ri ccuairen aascst
de Rhodes. Ce nom vient de leur héros (essayez ce mhsans «s & énudibranche ?) éponyme Q A9 car on les
sait fan de charé notamment hittites. Un Cari en, p C
valeur. Kar désigne aussi le fils de Phoronée, fils du premier rotdieu-f | euv e f o n dsadnérece, d
sans doute un sauvage du coin qui sbéby lavait | e dé

Avec un démarrage en trombe commeQ D host, on trouve en grec dans le dictionnaire Le Grand Bailly
sans bailler, avec quelques remarquegphonétiques entre parentheses :

ieA0O0(k@dbos ; quobdart hausse ; carosse ; carreau el
engourdissement ; vertige.

ieUo0,0(®art : car hadessps.: voir éeAd500 ci

'|éUou(Raroo carreauhaut)plonger dans un sommei | pesant, dobo}?
i eUd0UED, (k&rddes) : fermé par un sommeil léthargique, en parlant des yeux ; qui cause de la
torpeur ; torpeur.

|éUbI"?K"D(kar1dls © car eau doéos) : en | ® hargie (adve
i ¢ AD RUGEOKa RO s ; ¢ a:rlourdearue téts Sommesl pued)

i € Ud RUE®@ D Qalotikos) : qui donne un sommeil lourd et pénible.

i@ /A0 OEI O(karoin@n: vin doux(carenum en latin).

i

é Ud R Uselement au pluriel@ Ud RU ¢ i UEuotidés) : les deux artéres carotides, qui conduisent le
sang au cerveau. _

i @ A0 Ol ,(kar@ndcaron, carou) : chervis, berle des bergers, chirouis, girole, plante dont les racines sont
comestibles. Servi autrefois a la table des rois de France, le chervis a été remplaggar la carotte qui est aussi
un mot de la méme racine. Cette plante se cultive dans un sol riche, profond, lIéger et humide, comme la

plaine du m®andre de ChOrost, dans Il e |it majeur de
i @ Uo hAu E @ o(karnabadion) : chervis, plante.
i € Ud RUDI(kardton ; car haut tonne) : carotte.
Le firouged et | daimable |l e plus acce
i QUdTAXKarneios : surnom do6Apollon chez |l es peuple
| ac®d®monien (l e mois dbéao%¥%t ~ At hel orecgléblaie pendant seuf M®1
jours, les f°tes doApollon Karneios.
'|'QU6IOI0(D(ECarno¢t|nou) : Carnutes, peupl e gaul wiis;h ( ¢
des Bituriges.
é
La joie, | a gr©ce, | a g®n®r
i pUd AQKhara:nom de chienne, en rapport avec la joie n
iRUOA)( kara, chara, cara) : joie, plaisir ; avec jo
i R U@ dkaird, chaird) : se réjouir, étre joyeux ,seréjourdans son ciur ; joyeux,
vol ontier s, de bon ciur : joie de | 6©Ome ; se r ®] oul
se r® ouir, ®prouver de | a joie ; se r®jouir de, tr
Qui, cbestdesbus!, juste au

i R W (Kkairé, caille raie) expression courante grecque qui phonétiquement appelle & montrer les dents, les
petites cailles, avec un beau sourire « Réjouis -toi, joie a toi ! Salut a toi ! Dieu te protege !

Bénédiction sur toi ! » ; de méme pour prendre congé (comme le latin salve ou vale), « adieu » ; mot
utilisé dans les repas pour inviter & manger, «Bon appétit! € ; pour porter |l a sant
a : «Grand bien vous fasse ! a votre santé » ; dans les priéres et les supplications au sens de : Agréez ma
prieree ; pour tranqui |l | i sleissezodanc cAgez boa courape ie; k Halud! usn , ¢
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i RUBSGUED, (kialrl,®isYl chari ® s, car y est He;spkisapt, : ¢
singulier ; qui a bonne gr©ce, qui est de bon go %t,
a bonne gr©ce © faire quelque chose, qui sb6bentend 7,
i R/AED E O, (kafischedis, caris) : ce qui brille, ce qui réjouit ; grace, grace extérieure, charme de la beauté

: j oi e, pl ai sir, not amment joie de |l a victoire, j ou
faveur , bienveill ance ; ®gar ds, aoaescendanced, bonre grace, dant :

gré, acquiescement; grace, sous le sens de reconnaissance ; récompense, rémunération, salaire.

Charis ma tique reste charismatiqgque san

Cbest rien de | e direé cobdbest cher | COc¢
p A5 EE)] OBaris : « la Grace » : f e midéphaestds(Héphaistos le forgeron), une des Charites
primitives. Quand T®thys alla demander de nouvelles
regue en la couvrant de cadeaux.
ipAEOYEUUO, | es Khar it @races(dedsses detlaeGsafe, lesltreissfilles de Zeus et
doEurynom : Aglapa, Euphrosyn et Thali a.

i RAdDT U, (darh® kharma) : sujet de joie, et en particulier sujet de joie maligne ou insolente ; joie,
réjouissance, plaisir.

Avoir un bon karma est donc une évidence.
On dit plais aux nhasses MMMmm !
CbHbest trait sec terre !

i REOT E(KB® ne, car haine ; car ne) : joie, particul]
combat, bataille ; sujet de joie, en parlant de victoire, de succes.

A Chérost, charpente de nef, de pont, ou charpente de pont ?
J . C. , -a flotte ? oui -a flotte sans
Kharma, car matos, car matte os !
Caréne de nef rouge !

iRADLOY, (KaOOps, karopos) voir |l e suivant RUdOOUOD

i RUDL O U O (kar@pos, cariopo S) : au regard brillant, do6éo% au
animaux (lions, chiens, ironiquement singes, animaux sauvages, en général) ; par suite, comme les yeux
clairs par excellence sont | es yenateintegazurés ;joyaux, felreun.s ,
CaropoS, visuell ement, car au pot, car au p
i RUD OL ¢ OE U Gkaro polds) : quilréjouit, agréable.
RUDOPUUEQ Kk aErUocpot " s) : couleur doéun bl eu Gelmaiisr, en p
Jules C®sar en parle ™ propos des Ger mai ns
des yeux clairs qui terrifi rent | es
du jamais vu, ~ I|lire et ° relireé
ipAdORT, RI OO, Kh©ron (Charon) : ;CHélainohistoemcher des En
On dit, chez nous, «chasrondé d o6 p#¥%dRe Char oé
Chez noue, chais nousé, cha ne o0¥%é, c h
gubest nousé
i RAD RT , (KhAréh(charon): gai, joyeux , seulement en parlant de la couleur, particulierement de la
coul eur fauve du lion (®enbl dedl|l 2pigleéedudeshiCguol odAc
I RUoO(Char?t, Kar!)-dessosée RUwpel
a noter aussi :_ ) A
'|'BQ6QQQ,(I@arths, car t o6es, carton) : dont on peut ou
i R /A0 UE Qkarté9)a feuille de papyrusoudep api er ; p a p-b-é@ire le plus finreblé pjus beaue s t

écrit, ouvrage ; par analogie feuille de métal.

Lettres ? L6°tre ?
é
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La cicatrice, la déchirure, la plaie,

| a rai e, | arr °t, | e | 1 1
i RAD UAUU QKaragma, charagma) :traceque | ai sse une d®chirure ; ci
de br 3%l ure ; signe doé®cr it ureeprdingeue moonaie, et par etensien, pieoen e

de monnaie ; signe, marque au figuratif.
i RUO AU0,0nBo-attique R U 0 AU(khFasso, charasso ; charattd) : aiguiser, notamment , ses dents, une

l ance ; au figuratif, exciter | dhumeur querell euse
quel qudun au sujet de quel gue chose ; ormadersde ;teulles e r
dentelées ; entailler, fendre, notamment la terre avec une charrue ; fendre les flots ; écorcher, déchirer,
not amment l e dos, et au figuratif ®gratigner quelqg
doune e mprnmanent tne mamraie agraver, notamment une lettre, une inscription sur des murs, ou
un mot , un vers SsSur un mur , OuU une inscription sur

gravés ou imprimeés ; par extension : dessiner, peindre, figurer.

Char assaut ! Car as haut sé

C<

i RU® At 0 U(karadyd) charadra, caradra) : lit creusé par un torrent, ravin ; ravine, torrent ; tranchée
pour | 6®coul ement des eaux, rigole ; pr®cipice, dobc
i RUd Ue U@®dQ (xaraktér, car acte air, car a que Terre, caractére) : celui qui grave ou entaille,
instrument pour creuser ou graver ; signe gravé, empreinte ; empreinte de monnaie; figure gravée sur le
bois, la pierre ou un métal ; signe distinctif, marque, caractére extérieur propre a une personne ou a une
chose, traits particuliers du visage ; l es traits
nature particuli re ou caract re dobéune per s @&civam., d-¢
i RAdD U1 E Qkaradrir)Oincision.

é
La palissade, | es ®chal

i RADd U1 , (Kdrad2,@haradz, carakos), deR U ® Al (kdrasso) : pieu ; échalas pour la vigne ; pieu pour
palissade, palissade ; bois de construction ; ouvrage entouré depalissades, retranchement, particulierement
camp retranch® ; rameau doéolivier coup® et ami nci
bouture en général ; poisson de mer.

Char adé

+++
i RU® Ueé-0 Rarakod, charakod) : soutenir avec des échéas notamment une vigne ; entourer de pieux,
palissader, entourer une chose doune palissade ; ps
i RDBDé-GDLfaLUJQkarakobol ia) : installation doéune palissade
i RUBd Ueée @W&arakias, carakias) : propre a faire despi e u x , en parl ant déun
d@eupho be, vul gairement apppoedia@haraclaeentafint).hy mal e des F
i RUd UeéEG7T (kérakisntds, charakismos) : action de planter des échalas pour soutenir des végétaux
grimpants.
i RUO é ¢ §cRrakdzd) : disposer une palissade avec des pieux croisés ; croiser les pattes de devant.
ipAdOUUE ORharax (Charax) ; historien originaire de
(aujourddbéhui KhQupnahb er pr s doéAl

Etquelques c ®1 ®br i t ®s é

i p A5 EBU OKharés : général athénien ; fondeur célébre de Lindos, & qui est di le Colosse de Rhodes ;
hi storien ; fleuve dO6Argol i de.

i pA£d U1 O6Kharaxos, un des trois fréres de Sappho (poétesse lesbienne de Lesbos), marchand dont le
commerce fut ruiné par la courtisane Doricha.

T etc.

D
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Charost en latin : un squelette du grec !

On peut essayer de saisir les sens du toponyme Charost (Cher ; 18) a travers le latin, puisque la région a subi
la Guerre des Gaules au premier siécle avantJass Chri st , et | es affres de | 6
Ve siécle avant la certaine stabilisation barbare du royaume des Francs installé vers le début du A siecle.

E t Avarioum , | 6avarice homme, Bour ges, ndéest

Il faut évidemment d 6abord en consi d®rer | es mots courts, | es
i Car : nom du héros éponyme de la Carie, qui inventa la science de tirer les augures du vol des oiseaux.

I cara :face, visage.

I Caria : Cari e, province dkEka Chre/As uner &g inerur 5 Asi e Mineu
|l 6actuell e Turqui e, au sud de | 6ancienne Troade, de
entre le monde méditerranéen et le monde oriental et asiatique perse. Les Cariens étaient considérés pards
Grecs pour des hommes de rien.

Une fa-on pour |l es Grecs de dire " dwads ® ve

Parla suite,ckd essous, on y verrait presque un peu

i careo, carere etcareor : étre exempt de, libre de, privé de, étresans, ne pas avoir( qu 6 i | sbag
bonnes ou de mauvaises choses) ; se tenir ®l oign® de

Li® au fai't do°tre do®li ®, do°tre enl ev(

T caries : pourriture ; car i e ; batrtera t golt deivieux wix ; mduivaisngolhde r (
fruits vieillis ; rancissure ; charogne, pourriture (terme injurieux).
Tagada, toésoin, tdédsoinsé Tbébas gars DA 7
ROMA ! Toutes un défi !
Char ost !

i caro, carere : carder (notamment régionalement la laine).

Consi d®r ant | 6acc s ° | 6eau, Ch®©rost vy
I caro, carnis : chair, viande ; chair, pul pe des fruits ; partie t e
opposition © | 6esprit ; charogne en parlant de quel o0
AlLa ehlkdi faibled et | aisse prix ? Rome

I caro (adverbe) : cher, chérement.
T carrus ou carrum : chariot, fourgon.

Oh, fourgons ! Au fourgon ! Haut four
toujours chere chair payée !

I carus : cher, colteux, précieux.

i Carus : po t e ddeb AudbgRupsotgeu e; s ur no nBualeimagmagno® ) Lecr dée n( @
romain.

I Carya : la déesse Diane qui avait un temple aCaryae, bourg du nord de la Laconie, région sud du

P®l oponn se, aujourdobéhui Karyes.

I caryon :noix.

Questions de pressoirs?
Avoir | a dent dur et avoir | 6Adam dur
les noyers, échalas, dans les paradis, les vergers,
étant depuis toujours liés, au sang montant et grimpant des vignes.

i Chares :leCher,riviere( dont | 6 Arnon est affluent) ; statuaire

Caresse est devenue Cher ! Cher haut ?

I Charis : nom grec des Graces

12



On doit signaler aussi les mots suivants commencant parchar, mais la plupart ont une origine grecque :
| chara : crambé (plante).

characo, characavi, characare : échalasser ; characatus, a, um : échalassé.

characias: sorte de roseau plus ®pais et plus solide ;
character: fer ° marquer | es bestiaux, marque au fer ;
charaxo, charaxare . gratter, sillonner, grav er.

I
I
I
I
i
I Charaxus : frere de Sapho ; un des centaures.

I Chariclo : épouse de Chiron.

I charisma : charisme, don de Dieu ; grace; charientismus : adouci ssement de | 6exp
I charistia : repas de famille.

I charistion : traverse pour suspendre unebalance ; balance.

I Charitas :voirci -dessous caritas

I Charites : les Charites, les Graces.

i charitesia: philtres ddéamour.

I chariton: her be magique qui fait na“ tre | damour

T Charon : Charon le nocher des Enfers.

Et & partir de car :

i caracalla:sorte de tunique ° manches ; v°tement descend
(Caracalla aCarrhes ?).

I carina : |l es deux parties creuses qui Vasseanguirappdllala c o q u e
moiti® dbébune coquille de noix ; navire, nef

1 carino, carinare : se servir de sa coquille comme dbdébune bar

Saint-Jacques et pétoncles) ; coquillage fait comme une caréne.

I carinus, a, um : qui rappelle la coque de noix.

T cariosus, a, um : cari ®, pourri : not amment en parl ant d o un
par la pluie ; gaté ; vieillesse décrépite.

I cariotta ou carota : carotte.

i caris : sorte de crevette.

I carissa : femme rusee.

i caritas : cherté, haut prix ; cherté du blé ; amour, affection, tendresse.

i caritates : les personnes chéres, aimées.

i caroticus, a, um : carotide.

I carrago : barricade formée par des fourgons.

T carroco : esturgeon.

T carruca :carosse.

i Caryates : habitant de la Carie.

i Caryatis : Caryatide (épithéte de Diane); Caryatides : prétresse de Diane aCaryae ; caryatides, statues de
femmes qui supportent une corniche ; Caryatium : temple de Diane aCaryae.

i caryon :noix.

Atraversletrif ait par |l e | atin ° partir du grec, on per -
empire guel quodi l soit, trompeur , superstitieux,
empoisonneur et en poix zoneur, chasseur reftre et filet exterminateur, fourgonneux, laineux, haineux,
cassenoi x, matriarcale se faisant passer pour mal et
La mont ®e, | a descent e, |l a mont ®e, | a

dont les sentiers peignaient ce coteau.
Pourrait -on le restreindre ?

Charhaut , un r °veé
t ® ® fai't rice
é
Et vous

dans tout cela ?
Faire le point ? Ferre le poing

car | e juge ment dobéair ni®, art rives

Votre poing de vue vous a jug®, vous ju

Mon prochain article tr @i ter adeddrlodandte ChOfi @asd, cau i

évoqués,cidessus, par | es caract res du m°me nom, topon)
méme.
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Chéarost (18) un toponyme a comprendre en grec art haut
Article publié le 19 octobre 2021 par Nicolas HURON

A il lustrer selon vos souhaitsé

Articul ati on doarti cl e

Dans | darticle pv@®c@®dest icbas caden<hoOrost, Il es noti
rivi re, déoengourdi ssement , de | ®t hargi e, de pesant
au homard cuit, au vin, a la bralure, aux Enfers et a Charon, a la cicatice, a la palissade, a la déchirure, a
| 6®coul ement , " la rigole, " Il 6®chal as, “ une boutu
oublier le bon go(t, le respect, la rémunération, la bienveillance, la récompense, la charité et les Charies, la
gr ©ce et |l es Gr©ces, |l a joie, les plaisirs, | a plais

Dans I 6article pr®c®dant |l 6article pr®c®dent, nous
une insistance, une dureté, une agglomération, et une référence a la noblesse, au caractére pastoral, a la
pierre, © Pierre. En plus de ces nombreuses ®vocati
®l ®ments pr®c®dents (comme, are aette idyretéravemla &fgreneetauxas, aue n t
noyau, a la coquille, aux coquillages et aux ammonites, au vase de terre cuite, a la couleur rouge pourpre de

|l a pui ssance romai ne, " | 6 mega,

Comme nous allons le voir cidessous, certaines de ces notions o n t r ®p ®t ®es et aroa pepte |
faro0 de ChO©rost .

On peut trouver i(idiot et long de sb6y prendre ainsi
gue | es notions ®voqu®es sont maj or it ai oire,nveirta laa d ® ¢
Préhistoire du lieu, a sa géomorphologie.

ised, 20 A& O(ar, ara, harasse) : priére, prier ou souhaiter que, etc. ; particuliérement imprécation,

mal ®di cti on ; par suite, | 6ef fet dﬁune"@&]lée@diwrﬂ:tésion,

vengeresses, charges de faccomplissement des imprécations, et confondues ainsi avec lesErinyes.

is0OUW ara) : particule interrogati ve -geaaencquefeestgel edond di?
Cette pente de Chéarost,pr s de | 6 Ar non

semble trés anciennement arable
trés vieille de labeur

et de peines.
i 20 U R (arod) : labourer, cultiver ; ensemencer, semer ; figurativement féconder (correspondant au
latin arare).
60 OU0,BJAR Qarosis) : terre arable ou labourée.
TedOUQOB( ar otos) l abour , travail des champs ; figur
champ | abour® ; produit des champs, r ®c o | -b-@ire rejetdns, g u r ¢
enfants ; temps du labour.
On comprend mieux en superposant la terre pardessus | a terre avec | a <cha
superpos® © fAaroto.

Léarr °t reé ? Loébaraire ? Cela remonte av
Léoachat rue et |l a charrue © ChOr ost €
Un progres gaulois !
Tres trait male !
Art est-ce ?
Arés!
é

i” 9 E@u 0 U0 OArés (ou Aréos), dieu de la guerre, Mars chez les Romains. Citons ici le Grand Bailly :

if ils de Zeus et déH r a, dieu de | a guerre, et , sel

Thrace, dans larude régiondu Nor d déo% viennent |l es frimas et | es |
Dieu violent, avide de carnage, il ne respire que le meurtre, et monté sur un char dont les coursiers

| 6emportent avec une rapidit® i mp ®passage sassi estil un sbjetme p
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dé®pouvante pour | es hommes, et dbéaversion pour | ec
Athena, etc.) avec lesquelles il est naturellement en lutte. Bien que faisant partie du groupe des douze
grands dieux , Ar s nb6a jamais tenu en Gr ce, dans | e cul
dans | e Panth®on romain ; i ndest Il e dieu protect
poéme de guerre, le rble que lui assigne naturellement sa qualité de dieu belliqueux, il semble que le
caractére farouche et violent de cette divinité ait répugné a un peuple plus propre aux travaux de la pensée

et aux agitations m°me turbulentes de | 6algan taamslesd;a L
Tragiques et les Comiques, dieu de la guerre ou de la ruine, auteur des fléaux, des pestes, etc. ; par extension
poétique : guerre, carnage ; meurtre, homicide, mort violente ; blessure mortelle ; par analogie a cause de

| 61 d®e édedfer dauptamete rouge, Mars.

Arr°t ? Rouge ! Ché Haro ? chas art

i"dUEO@DOI( Ar ®i os) ouMard)a Aansasé a(Arés, ou chez les Romains, & Mars ; martial,
belliqueux ; qui concerne la guerre, les combats.

i20 00 @(arétés) : m®rite ou qualit® par quoi | 6on excell e
sant ®¢é) ; qualit® de | 6intelligence, de | 6 ©me, et c.
; considération, honneur ; bon office, service.

i20E (ari) : particule inseparable, marquant une idée de force, de supériorité.

ied O (aros) secours (mot utilisé seulement au nominatif).

isOOEET , , (arrlene, aréne, a reine) : male, un méale, un homme ; masculin ; figurativement viril,
énergique ; par analogie bruit ou cri retentissant.

On per-o0it, phon®tiquement, | e cruel h umo L

LarevanchedeTr oi eé et son rire hom®riqueé
Ce cours de secours se court...

P2 00 E] Qmme(()arrenes aréne estce) : hargneux, méchant.

|eoEcme O EET Qabs): sans nez, sans flair.
i206@UQGTri s) ; archet de manifuvre dbdébune tari re
séenrou ait, au milieu de sa |l ongueur, aut aule va-dte |
vient de (mordgalP)chet é
Sans doute pour faire du feué ou " cal
ie-pr ®f i xe indiquant | 06enl vement, | a suppression.
|eLbezE_Lb“OEJQarr0|a, arroi ®) : suppression doéun f Il ux
2000 A& IEKQaroussane arousse a nez) : tasse, vase pour puiser.
i2d UOUUEE @arutapva) : sorte doéaigui re (cruche)
Tant va |l a cruche © | 6eau qubd la fain
Lébeau ou |l a cruche ? 16D ou |l a crue
Terre glaise rouge, pot ou tuile ?
Cbest | oucheé cuit hier
i 20 6 0 U peaiGadustris) : cuiller.
i 20 URarub, a roue haut) : puiser : puiser quelque chose dans un vase, a une source, etc. ; tirer son
inspiration de Zeus ; puiser pour soi (" I 6eau dour

£Epuis® ? Eh, puisez ! Chas arost ? Ch
Art rose ? Arrose !
et char haut !
Charrie !

i20 0 #H(arru-, arrou) préfixe commencant beaucoup de mots et de maux, car signifiant sans, non.
Exemple :2 0 0 6 &), B Qarrutmia) défaut de rythme ou de propo rtion, sans rythme, non rythmé, sans
proportion, non proportlonne.
Et avec «st », comme Chéarost ?
1 nbest pas prononc®Eé

0 0 R U-sfarrostéd) : étre faible ou malade.
15



i20 0 RO U & Garrostia) : faiblesse, maladie, particulierement mauvaise santé habituelle, faiblesse de
constitution ; not amment en parl ant déani maux par
morale ; figurativement incapacité, impuissance.

iel ®0 R, ODOI(arrdstos) : faible, malade ; notamment au moral ; figurativement non disposé a.

i200 00 Uerédstds), adverbe : sans force, en état de faiblesse ou de maladie.

Soi t, ce doi't °tre |l es m®andresé en s
Le virage est difficileé
Pro out !
Sans oublier :
i U0 R(aird)2 0 :lever ; mettre les voiles ; leverl 6ancr e ; l ever pour apport
suppri mer, d®t ruir e, faire p®rir : ni er , r ®f ut er :
grandir : mettre hors de soi : | e v e rfardsaw r soutewer et chdrger o u

sur ses épaules ; lever pour soi ; soulever, exciter ; remporter des victoires, obtenir de la gloire.

Dans | es vieilles pentes agricoles de Ch
il ne faut pas laisser ce démont, il faut remonter 3
laterreetpeut-°t re | a Terre bien DEé
é

Le char rost, rot, frotte, feu rotte, roue roux,

roul e, coule, rond rogne,
arque, art qgqueueeée
chas rot !

On peut naviguer a travers un dictionnaire encyclopédique francais, voire méme et surtout dans un
dictionnaire d u monde rural, comme celui de Marcel La chiver ety puiser : ro, étable a porcs ; roste,
rouste, volée de coups ; roustir, dépouiller complétement ; ros, rot, roul, peigne de tisserand ; ros, rot :
pourriture, mot anglais qui désigne diverses maladies cryptogamiques ; rot, réti ; rote, lien fait de jeunes
branches de taillis ; petit sentier, sentier permettant de suivre la bordure des champs et de franchir les haies
par des échaliers ; raccourci parallele mais surélevé par rapport au chemin creux ; petite owerture de haie
dans laquelle on se muche (musse, cache).

Avec un dictionnaire de grec, on entre un peu plus
d®composer, de | 6apercevoir superpos®, et oiques, y t
géomorphologique, hydrologiques, etc., propres au lieu désigné. Le toponyme Charost prend alors toutes ses
valeurs et ses saveurs locales.

i O Avoir le suivant O &

i OQ O(ro-°, ro°s) : ®coul ement : ¢ o liquiden &coutbramntnde $ahge u v €
(déo¥¥ | e rouge, l e roux) ; jus de |l a vigne, vin ; et
lamatiere (| 6 ar gi | e, courkdutemasrCe met pravient de & Ri-dessous.
i &Rréd):couler,épancher, ruisseler, se r®pandre ; au figut
coul er de, glisser de, t omber : s6®coul er , passer
eurqpéennesgpu—, couler.
T O/E,OCEQO(Emas)“:cou\[ure,ph®nom_ne natur el qgui provoque | a pert
i 00004 U0p O(roos, ro¢gs, roon, rou) : ®coulement,
déhumeur s, part i cul i;ouflexnmemstruel f figurativerdeat :oairs tapide, mouvement
impétueux.

Cela sent un peu |l es sacrifices humains d®cr

ou dbéautres plus r®cent s, voire doautr e

i UGE@ORQrussis, roussis, russ®!s, rouss®! safleuve;fl&xcoul e
menstruel : ®coul ement déun | iquide ; et par anal ogi

i UG EWR Qussis, roussis, russéods, rousséos) : délivrance.
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Et le toponyme Roussy a SaintGeorgessur-Ar n o n é
Délivrance? Des |l ivres rancesé
Deslivre-ans e é
Roux soyé
é
i 0 E,@®O I (russios, roussios, roux sillon, Roussillon) : qui sauve, qui protége, sauveur, libérateur,
d®l i vrance ; ce quodoon donne ou ce qubéon prend en cc
dieuxenr econnai ssance doune d®livrance ; objet de nant
regue ; par suite, represailles.
® O Qustér) : défenseur, protecteur.
OO(“)I(russms roussios) : roux, roussatre.
&fRe roussatre.
I(russos, roussos) : resserr ®, contract ®, d o«
uu R (russod) : se rider, rendre rugueux, rider.
U,80(ruté) : ruta, rue, plante aux propriétés abortives.
UQE)E)C)@utés):celuiquitire, doéot/d reur dobéarc, de fl ches ; obje
attelage ; brides ou guides de cheval ; courroie ou corde, laniére pour fouetter, fouet.
i 6 Ugod O Q@utés) : protecteur.

0 Co O (o Co.

s T4 Co Co
&»& m>®

(e e NeNeoTe A=l

|
i OUR®OOOruttr, rutoros) : tireur doéarc, de fl ches.
i UUR®O® Oftér, rutoros) : qui protége, protecteur, défenseur de.

| (rd) : rh6, nom grecde lalettre ,17m™| et tre de | 6al phabet grec.

i 0 UQU e Odstax, rostakos) : appui, support.

i RO UE eéed OI(rostikos) : fortifiant ; fort.

Découvertes protohistoriques,
gréco-romaines et medievales avec

Charost et Salnt-MlcheI
¥

pour en fin comprendre
*

-rural

L6Archange y a sa placeé Mets andes
é
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Chéarost (18) toponyme a la géomorphologie évocatrice (1)
Article publié le 29 octobre 2021 par Nicolas HURON

ChOr ost ! Char n, cC
char haut |, char eau,
char °© bTi ufs ou char

é
Une exp®rience de terrain, de terroir et dbéarchi

Mon exp®rience mbdéba appris que certains topmefargnoess s
latines, presque toujours médiévales, et seraient bien plus complexes que leurs interprétations, a partir des

di al ectes germaniqgues ou du | atin romain, qui ne pr
de ce que raconte un toponyne travers |l es diff ®rent esTopm®@mie-odes

Serviceet cet article pour exemple).

Ainsi, si un peuple guerrier, comme | es Celtes ou | «
et de |l a faune ®t hique | ocal-payséansasseasct.l ternt@rafrancgise © € et
pour y prélever rackets, taxes, péages, maid 6T uvr e, viande de boucheri e, et
par exempl e, |l es Romains des premiers si c¢cles ou |
Teutons romanisés (voir mon article sur Francay et les Francg, etc., ce peuple, généralement ethnicecentré,

impose le sens de certains noms de lieux en fonction de sa propre génétique , en fonction de ses
coutumes ancestrales, forcément mercenaires et
nomades, en fonction de son instinct criminel de
parasite prédateur esclavagiste, voire méme
cannibale, mais aussi en fonction de son maquillage
habituel ou de son camouflage soidisant prote cteur
ou bienveillant, trés souvent empoisonneur,
s®ducteur é Cel a fonctio
comme - aé

Le nom de | ieu agit sur
et cette influence | 8
de ses pr ®f ®r ence

é
Voyez | e r®sultat

Arcaérienfer rugi neux de | 6a
regardant | e m®andr e
dont le courant provient de Dame-Sainte (Sawgy),
de SaintAmbr oemédescendant d
et de ses roches dures granitiques.

L6 ®qgl i dMehelQla Chardst (Cher ; 18),

une église dépecée o mme doi t |
son toponyme pour | e

Photo Nicolas Huron
é

Ai nsi, " | 6®t ude pr®cise du terrain et de | a connai ¢
toponymes semblent antérieurs aux ajustements impériaux orthographiques du XIX esiecle, ou aux
curiosités anti-chrétiennes républicaines franc-maconnesd 6 i n f | u e-sagoene woiregpiren antérieurs

aux écrits interprétatifs des clercs (voir _cet article) ou de | 6admini stration d

18



http://patrimoine-rural.com/charost-18-toponyme-la-geomorphologie-evocatrice-1/
http://nicolas-huron.e-monsite.com/pages/a-votre-service/toponymie-service.html
http://nicolas-huron.e-monsite.com/pages/a-votre-service/toponymie-service.html
http://patrimoine-rural.com/comment-trouver-l-origine-d-un-nom-de-lieu-un-exemple/
http://patrimoine-rural.com/l-installation-des-francs-sur-la-gaule-francay/
http://nicolas-huron.e-monsite.com/pages/communes/charost-18-l-eglise-saint-michel.html
http://patrimoine-rural.com/mecenat-le-moulin-de-la-machine-milon-la-chapelle-78/

antérieurs  a la barbarie phonétique le plus souvent illettrée des royaumes francs,antérieurs ~ | 6 Emp

romain, mais aussi antérieurs |l a Guerre des Gaul es et antérieurdi aux a s
invasions celtes (VIIle-VII ¢ siecles avant JésusChrist). Certains semblent carrément protohistoriques, voire
m° me pr ®hi storiques et cbest | e cas de ChOrost

Cbest une d®c ouv eJante€yrdferaBodre(49p. o u r et sur
é

Comme j e | 6ai troisRantides préc@entsalentsponyme de Charost, si on ouvre un dictionnaire
latin, comme le Félix Gaffiot, offre peu de perspectives et semble un squelette, un restant tres orienté du
grec, mais si on ouvre un dictionnaire de grec ancien tel que Le Grand Baily (on sait par Jules César, que les
Gaul ois wutilisaient | 6al phabet grec), on y trouve
racines, etc., une foule de sens divers.

Le Grand Balilly est en ligne maisla version papier est plus navigable
en cas de coupure de courant ou de censure bien NET
et est bien mieux pour musarder é
Muse art deseé

sources.

é
Al or s, |l a seule fa-on de sbapercevoir de |l a pesti
découverts dans les dictionnaires et la linguistigue ancienne, est lagéomorphologie , la géologie,
| 6environnement ag@adcoke | pogxirbrloe,r , c @audton a i ci d
histori e r ecd® &dHti st ographe fait phrtien dansisan engetnble.

A Charost la démonstration est absolue !
m° me pour | e Grand Faubourgé
é

Comprendre assez  simplement avec Saint -Georges -sur -Arnon

Le culte de SaintGeorges, qui date du I[\¢siecle, a
travers| 6 ®gl i s e par oi s-$eosgeéssur-
Amon( I ndr e ; 36) , remonte 7 |
cavalerie non loin de centres aristocratiques romains,
comme | e | 6ai mdn@mdendes t@®ondnes s
Saint-Georges I sbagit de camps d
ou do®l evage d e la bahte \arstocratie p 0 |
romai ne, cell e des chevalier
camps de chevaux situés généralement prés de rivieres
déabreuvoir, de prairies et d

Madillon de la corniche du portail occidental
de I'église de SaintGeorgessur-Arnon.

Photo Nicolas Huron
é

Renard ? Chien ? Loup ? Louve ? ROME ?
Prostitu®e vorace ~ | a | a
Au-dessusdel a corde de justice
sembl ables © | 6Arnon et
sousla corniche et sous les cieux, sousleéisi y e u x
huit sur |l a photoé
Sous affeée ? Soif ?
Seulement de vérité ?
é

z

e
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Saint Georges est presque toujours représenté a cheval et terrassant le dragon, le serpent, le démon qui est

représenté dans la géomorpholog e des | ieux par |l a rivi re de | 6Arnnc
fait que | 6Arnon a en grec principalement une racine
plus anciené Protecteur ? Choix ? Sarcasme dbébenvahi s

La géomarphologie est, a SaintGeorgessur-Arnon, étonnante de ce point de vue. Les deux méandres de la
rivi re de | 6Arnon, l es deux premiers ¢gr dindesde-@®ra ndr
et Vierzon, ressemblent, avec leurs petits vallons aseciés, pour gui connait le terroir ou sait lire les cartes, a

un hippocampe, hippocampus en latin, ¢ ¢ U L & U] @n@@c. On connait les augures et les superstitions
romaines ou gaul oi sesé

Tout est vérifiable sur Géoportail ou les cartes papier.
Il suffit de savoirlire. Ly r ? Non ! Léart, oui !

Baie occidentale de la facade dé 6 ®g | i s &eodgessus-Arnon (Indre ; 36)

dont il manque le tore, le boudin supporté par les colonnes a chapiteau
Photo Nicolas Hu ron
é

Le plus étonnant est que SaintGeorgessur-Ar non se situe 7 l a gorge -de |
Georges, ou en latinSanctus Georgius, on pense immanquablement a la gorge, notamment celle du cheval,
et 7 un cou ceintésainneoyEdborecaigmcgeap

Le coteau est abrupt en face de SainlGe or ges. On passe de 145 m tres doa
en bas. Dans | a r®gi on, cObest not abl e. Ce coteau es
donc en bois présentant une sorte de criniére, de collier, ou de croissant végétal vu de SainGe or ges €& u
sorte de serpe ene, une sorte de serpent, une sorte
déenviron 1, 2 kil ogueutl ree, swmt 9 uBi o-cuase fde Gux ovénts @narissu d
humides.
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Tout est vérifiable sur Géoportail ou les cartes papier.
Mettez |l es voileseé

Lemotgrec ¢ ¢ U L & U1 hppoGampe, qui désigne aussimythologiquement un monstre marin fantastique
(Il'dancien milieu marin jurassiqgue est reconnu sur
corps de cheval et une queue recourbée de poisson (le poisson étant un symbole christique, trés bon poua
santé), est totalement li¢ & des mots comme :¢ ¢ OL & A, ¢qli @dhduit, détourne, des chevaux

o0opOLéeel Doegm@wd combat , qui sdavance, suq)q)C‘aneae&IﬁdeJrﬁ,E
hlppocentaure centaure __personnage mythologique, moitie¢ homme, moitié cheval ; ¢ ¢ U 1y e@0garni
déune cri [ rpeh O é G icGsovrale ;ddo®cuyer ou de serviteur
campagne, ”s'e:rviteur char g® du soin des chevauy
.0 ¢ OL & O0 ghippod éhoroustés,c or ust s , guerrier couvert doéun
haut doébun char, et |7, on noéest tout pr s de ChOr os
Tout est vérifiable sur Géoportalou | es cartes papier. NOh®s
Jusgurééuve du contraire, cbest | e seryv
Ah, ah, auriez-vous un autre point de vue ?
Non hominidé culturel ?
L~ , ccaeegéolodigae q ul daut observer sur le NET, cliquez et scrollez: Echelle 1: 43 778.
é
Et |l a d®couverte dagealywnas-&irldé? mRa sz é

On a aussi donc lié le verbed Od U G (chHoroussé): ar mer doédun c as pdiesser e forme/de a r

cr°te ; soul ever |l a cr°te doébune vague ; provoquer
sbarmer dousecasgueir doune armure dobdairain ; se d
mot & U 0 oborus, chorousse, caux rousse) signifiant casque ; téte, et nous rappelle la traduction
fran-aise dO6Ari stophane avec shr gprnacad sanfieasgueguli c
Thrace bl ond, Ar s, en faisant | 6aumineé LOohomme &
grecs, de singularit® plurielle et de pIurleI singt
e0d600@Boroust s), guerrier couvert dot

b ¢ @O0 6 G Ulgo- choroust és

Charost, exprées, estce prét ?
Chorus, chorus, tous ensemble tousse en sang bleu !

La partie fAkamp®o du mo t hi ppocampe, signifie -co
européenne, trés utilisée pour désigner de s m®andr es de rivi res que |
toponymie, ainsi Chambon, non loin, sur la Théols a Sainte-Lizaigne (Indre ; 36) qui nous démontre que
leégrec sod6®crcht imai sscevervtest pas |l a r gle g®N®r al

Car haut ? Car eau ? Car rot ? Caro ? etc.

Dans certaines prononciations et certains accents f
ressemble un peu ° un Aaodo ou | 6inver se, mai s ent Bee
ou le laid, ou le Lay (menhir), chez moi, se dit un peu Lée.
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Lay (pierre plate) trés spéciale du genre local : ammonites rouge et blanche.

Ames honnies teé avec |l es saints innocent s
Du Jurassique, je jure assis queé

Photo Nicolas Huron
é

Cor haut ? corre (cours) eau ? corps rot ? coraux ? etc.

Refaites avec«corpse | 6 enqu°®°te de mes trois art.
avec la bosse, le bossu, la meule, la punaise, cajoler comme une jeune fille, laver,
amasser,gargouillis des intestins, tumulte du combat, couper en morceau, nourrice,
| ®z ar dtétdrd, eosbeay, corail, jeune fille, poupée, virginité, danse, balai...

Il y avait une fabrique de balais = C

Lavieetlamort,lebl anc et | e noir, | e ying
Léavis et | 6©Ome horsé

On constate donc qué”™ ChOrost, | e t enffma) masenensembte®s i gr

plus vasteé

On constat e d@eorgessgruAdnon, IStaponyrme ne désigne pas forément le lieu lui-méme,
mai s un ensemble plus vaste, qui fait environ 5 km o
entre Roussy et la Grange, voire les Soudis.

Le toponyme des Soudi s, T 126 m t rSaist-Gebi@essut-Arrtony, fliste, en
entre les deux méandres, exprimerait en grec ancien :sous le jour, sous dieu, sous Zeus (on pense au
Dis Pater gaulois, mentionné par Jules César),sous la hauteur ( 147 m t r e ss oduGsa | Ité@ a ruadg

sombre avecune®v ocati on s®mantique des ailes dbébun corbeau.
et se soudeéi€&€, lcaarriowvn yr er,ecconna’t une pente dudiwmce ¢
signifie aqueux,su bouwmdédigne leda druessge, tu, VvVOUS€ O0OU unN
en faceeée), l e tien, la tienne, par rappor:t " ce Q!
| 6habitude, |l a propri®t®, voire | el UdieBvM®u me 8odldaime f a
comme adverbe grec signifieavec impétuosité , la, a la sortie du premier méandre. On y verrait presque le

combat, | e tumulte, | e grondement des sabots, des b°
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Descendre sb6babreuver augueuRoudi s, codest n
pour aller bavarder ou pisser plus haut,
et cela arrose la plaine
et | a pleineé

Ainsi un toponyme banal et commun comme Beauregard (terroir sommital situé entre le Carroir du Gué et

la Poncerie, au nord-est du Grand Faubourg) ne désigne pas forcehent ce qudi | est, e
sommet chauve ou une pent e d®IMRoussy BerSaintn@edrgessureArngnunz o n
désigne pas forcément seulement le lieudit mais peut-étre aussi le camp de mercenaires et ses fumets, ses
fum®e s , ses fum®sé dbdéen face. Pour plus de surpris
menaceée parles Boulards (voir sur Géoportail la carte des années 1950 et voir mon article suie Moulin de

la Machine), lieu-dit des hauteurs de la falaise faisant face a SaintGeorges, cherchez par copier
coller U0 Elénsmon avant avant dernier articleé sans parler de | a Font ai
pompageé) au nord du Grand Faubourg sur ChO®rost

Quant ala Grang e, peut-étre faune-éthiquement « grand angeé é a v e eMicBehde iCharost en face et
avec ses deux méandres comme ailes, sur la commune voisine dBlou (toponyme signifiant « laver » en

grec, lieu situ® " |l a naissance dO6une source), bie
un doux réve br0lé par Vercingétorix et les Gaulois euxm® me s , pendant | a Guerre d
fut pas donné de si loin et César ne pouvait pas les trouver toutes. Alors que faire faire le bouleau par les
Gaul oi sé pour vendAhe diuo ubtl ®& aoirdi ecnhteamdién m ne ° Ro me é
avec | es Ch®rost, et | aid chas doc P
Les Shadoks de Jacques Rouxel ?
avec |l a voie de Claude Pi®pl ué

Parmi les mots et noms associés a cette géomorphologie, on trouve aussi le pére de la médecine, le
grec Hippocrate , Hippokratés, ¢ ¢ OL & o AeUZESAint Georgessur-Arnon, on y voit aussi les vertus ou

|l es dangers de | a Pr°l e, |l a Presl e, plante tr s ant
faut savoir distinguer le poison de la préle des marais, et les bienfaits de lapréle des champs(Equisetum
arvense), pleine de silice médicinale, appelée parfois Queuede-cheval (qui, ici, géographiquement prend

tout son sens), Queuede-rat ou Queuede-r enar d, pour sa forme, sinoné

Avec Charost, nous allons aller bien plus loin en matiére de géomorphologie, en constatant que le village de
Saint-Georgessur-Arnon, dont le nom indique un cavalier, voire un chevalier, peut évoquer aussil 6 at t e |

ou |le timon débun char de combat ~ deux roues ou dolL
Mais avec SaintGeorgessur-Ar no n, on peut aussi ®voquer l e Asai
plateau, en Joue, en hauteur ?), et avec son latin, lesanctus Georgius,fi s ang gue t ol
horsgullehoussed, ou autre °~ essayeré pour sobéy baigner

Pour vous exercer, vous cultiver et y voir plus clair,
Vous pouvez pratiguer seul ou en société :

mon jeu des toponymesé
C 6 eFmmcay!
Toit rité
é

A voir en cartes sur Géoportail

avece UUd OOhouaros), | 6ivraie, en grec,
Thoiry, ruisseau affluent, entre Chéarost et Saint-Georges,
®voque pour certains |l es taureaux, pour df¢

ou le virage de méandre, voire un virage de cirque de courses de chevaux
et annonce un peu la nature des lieux et des liens des porteurs de tore gaulois,
mai s aussi ceux des esclavagisteadirmemditus qieas
é
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Pour continuer ° comprendreé avec | e Grand Faubc¢

On peut voir le Grand Faubourg comme un simple et trés commun faubourg, une extension urbaine, une
banlieue. A Chérost, ancienne ville fortifiée, cela a un sens historique médiéval, et méme peutétre romain,

voire gaulois, puisque | e mot fAbourgo, f vormmardceae, f
ce sujed) . Le mot grec et | a racine Aburo sont ~ mettre
et |l es courroies. Le travail du cuir ®tsaentt ruonuev eac't il
ville.
On trouve aussi, sur | 6ancien cadastr e, lssFolie ,éndalu i ve
juste au-dessus des marais, toponyme qui indique un cumul de feuilles mortes,folia en latin, et donc un tas
en putréfactions gazeusesqui, on le sait,rendun peufaux-f ol I eé et peut °tre incend
Lis la faux | ieé Apprends !
Happe, rendsé
Respire !

Sur le sens de «fau » de faubourg, souvent écrit en vieux frangais «fal», o n p o ur deasurtle tesnfiea ¢ c
frangais « faux », falx, la faux en latin, dont la faux armant les chars de guerre ou la faux de murailles,

ou falsum, l e faux, mai s ce mot cache phon®tiquement bi
l esquel l es il faut n oblaecr écume lgaonchd, ghallus dmereeau de bois Iroad, gres,
baton, tours en bois, calvitie, plaques de métal brillant qui descendaient de chaque c6té du casque, cimier
déun casque, ornement, fl euri ssement, chevrier, tron

Pour le «bourg » de faubourg, indiquons aussi les mots gauloisburo, furieux, et burro, gonflé, enflé, fier,
insolent. Sont aussi a prendre en compte, les racinesdoi etboui suivies d o6 une frre®dé8ignant la o n

vache, Wre ®#6®sfgnant | 6aedr qaule (| ®Weoau nwbres?2) pas tr s | o
sources chaudesBoruos ur nom de | 6 Apol l on gaul ois, de soibord» c e
et c. , et qgue | e it maj eur ®voque un c o des Quant@auxe |

méandres, on y verrait bien un joug, des cornes ou un arc oriental.

Je vous | aisse en m®ditere
Mais, dis, tobesé

Le rapport avec une autre sorte de Folie de la rive
panache blancde | 6 ®vent de | a baleine dans sa courbure de

considérant la trace sur ce grand chemin autrefois blanc de calcaire jurassique. Le rapport avec la poule-
déeau ou |l a foulque macroubeaies,t bilkdappar®cipart isonde
fonction de | 6®t at de |l a faune ®t hique et du boOt p e
(((( On vous | aisse appr®cier |l es jeux de
mais il faudrait un jour se mettre ~ |

et arréter de ramer.
Ramées !

Hante haines ? Antennes?

Le rapport avec une extension doébune fortification |
rapport avec une extension meurtriere de char de guerre et avec les protectionsou ornements@un cas qu e
guerr e, mai s aussi avec | 6®cume bl anche masculine,

lieux avec notamment le petit vallon de ce faubourg, Bonneval, et un petit vallon, fossé défensif naturel,

séparant le Grand Faubourgdu lieu-di t de | a Berge situ® sur un sommet
faut voir comme une berge haute (notion de reposoir
soit en hauteuré a®rienne), mai s aussi comme fAbergo,
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Lesbords dobéeau, | es bourdeaux, |l es bor
alors | es faubourgsé

penseés.
é

Le Petit Faubourg Saint  -Michel

Notons aussi FetitFadbourg x | st @l i ud e -Michel®qil apparenaiSaa idispositif

d®f ensi f m®di ®v al , comme refuge de mise en franchi :
pill age. On trouve ce dispositif pres grdledepemiéroligne o:
de défense, spirituelle, voire parfois temporelle, pour les nécessités les plus impérieuses, mais aussi pour
Api stero | 6EnnemiaBétd,en Dvabs e, SiSavbanconsid re | e m
roue,| 6 ®g | i $-Mlich8 ast juste au centre de son axe . Le moyeu, mais aussi le moyen, méme de
comprendre.
+
Sachant que |l a racine principale de | a | angu

Avec un moulin ou un moule Un, faites honorablement,

mes cieux, la suite du phrasé, du geste et de cette geste.

“d1 OT OArnos, Arnou), agneau+ 0 1 Ué(@n@dk-ki ss), peau dbdagne.
+
Mont-Saint-Mi ¢ h e | ? Non, mai s ce nom et Son Nom, sen

Vois, y a jeuxé voyagesMoypeandAge. -GhpmgeErsipati o

Peut° t re | a charni r elacdugu?rSen nusclg ilie Vokree? Sai nt
Enfaune-®t hi que, on nbéest pas tr s regardant
sein, miche, elle, sain mischell, ceint mi-ichai | e s é

cela faityu®gepeéw ficogq
en plus dur é

pour veine US, vaine eue Sss, ou V®n

avec une bonne r®verb®ration ferrugineuseé p

On verrait presque dans | e Petit F a-Mibheluun ghantpale Maés£ g |

mais nous verrons les mesures romaines dans un autre article.
é

Pour comprendre encore mieux | 6origine des dieux (
comme insatisfaction permanente ou autosatisfaction génétique souvent narcissique, ruineuse,
empoisonneuse (il manque un s) et trés meurtriére, je vous suggeére aussi de lire mon article sur le mot
grecThéo , dieu, et la Théols riviere voisine qui arrose Issoudun, et celui sur lesGuillaume, et les géants de
| 6 At | éa nai diel est ausei goesaume éé& dabqgqumme, en fait

é
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Chéarost (18) toponyme a la géomorphologie évocatrice (2)
Article publié le 6 novembre 2021 par Nicolas HURON

Chevauchements apocalyptiques
toponymiques
La g®omorphologie, forme du relief et de sa g®dré ogi

qgue la géographie physique a une influence sur les occupations humaines et donc sur lesoponymes, les
noms de lieux.

Cependant , j 65aint-Cyd-@dBoung\(Maind-et-Loire ; 49) que les toponymes subsistent parfois
tres longtemps. lls sont gardés car lespeupl es, g®n®r al ement nomades b a
installent, sbapproprient ai nsi un peu |l es | ieux en

leurs esclaves sédentairedocaux mis, sans raison rationnelle, sous leur joug ingguéralement matriarcale
et bourgeois.

Ces barbares trouvent parfois un -aé&inse oqgu &iolns "1 ecuers
interpr®tation sel on l eur propre g®n®ti que, | eur s
connaissentpas | e sens des noms de | ieux 0% ils sb6instal

locaux qui transmettent ces toponymes, parfois méme sans en connaitre le ou les sens edmémes, mais en
ont une affection, parfois une douleur, qui fait que les toponymes sont conservés par le plus grand nombre

comme rep re m®emoriel, pratiqgue et comme sauvegar de
personne ne sbében rendent compte, contes qudon teé

é
La preuve, encore, par Saint -Georges -sur -Arnon é
Ainsi, on peut penser que SaintGeorgessur-Ar n o n, gue jobaborde comme e X €
pr ®c ®dent , daterait de |l a chrisstii anies aotui oche dled il ndsEt map

mercenaires a la fin de cet empire pour défendrel 6 ar i st o c tAmbraixet péut-&ra pour fourbir des
Iégionnaires a Charost. Mais SaintGeorges peut étre, de maniére surprenante, encore plus ancien, car les
toponymes commencant par Saint ne sont pas forcément des christianisations, mais peuventse rattacher a

une raci ne ancienne, signifiant justemendt seft@ nwioe m,
le Dictionnaire de la langue gauloise , par Xavier Delamarre ), racine qui semble liée a un démonstratif :

ce, cet, c et t e-Georgessr-Amonnpsuirrait Sea Ggomprendre comme ce Georges, ancien
Georges, |l ien Georges, cet ancien |ien Georgesé Nou
topony mes sai nt , sai n, ceint, ce Un, sO6i né

De plus, Georgesfi U 0 & A E5@3dyjos, en grec, provient du verbe grecA U R & A(& Brononcer : gué hors

gai eau ou j:Gravaillerdarterrg¢, éti@ cultivateur, tapoureur ou fermier ; cultiver, labourer ; par

extensi on en paentreemrtfécanden fertiliser ne teree avec ses sédiments, ses alluvions ;

en parlant doébun pays, produire du vin, de | d6huil eé ;
é

Georges a pour étymologieA UL Ro,Awi® travaille |l a terre, notamment
laboureur, celui qui cultive le sol ; vigneron ou jardinier.

Ce mot est construit avec le gredd ( Gai , Gu® ; i ci pl ut?®t : j 6ai , gea
francais), la Terre, qui peut étre personnifiee dans certaines cultures, notamment la culture grecque ou la
culture gréco-romaine, et laterre, A ( gai , gu® ; g®g®) , comme corps dans

autres éléments (air, eau, feu), par opposition a la mer (nous sommes la en limite des ammonites du
Jurassique), par opposition aux enfers qui définissent les mondes souterrains, sous la terre, mais aussi terre

comme habitation de | 6homme, monde, uni ver s, priz,y s ,
bien-f ond s , campagne, fer me, mai s aussi comme poussi
mi ner ai (yang en chinois) de fer, d -@tbiqueé de PEpétition dGEa r g e
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haut reé gu®, Gu® eaui aiesoguaif,ordtec.paravlea derenil r e
[ 1 m® goaur ouvrir a un recommencement, r, 0, rho :

~ ~ ANY ~

GUOGOAEOODO, lesit Aléi ®

Vd

Gué O R gué ; geai or geais

ouavec 11 | | et 0OS é

La graphie est importanteé et touche au

Il adonnéA U R d Agédigia) : culture de la terre, agriculture, et au pluriel, terres cultivées, ferme. Ce mot se

finitpar 7i | | a, di minutif f®minin ® oquant | 6eaué Mai s,

Saint-Georgessur-Arnon, unmascuinde p©tre, de vigneron, de | aboure
ancien et lié.

Yaii l la ? Avec |l es deux miches des m®a

On pourrait | e penseré et | e panser

Léal pha sugg®rant un niud.

Méandres !

N ~

30Ul 0000

Mai | | es é

Met s OT 00 é,d Gahnodmnee s
N6y v-wouepasaussiunjoug, ao6 ARl

A quoi sont liés ces mots grecs dans le dictionnairele Grand Bailly ?

é

Pour enfoncer le clou, il contient*® AO(lai r gonne, ergot neé ; oaviage ;] O
occupation, travail, (consid®r ® parfois avec mauvali
dont on se <charge, besogne propre ° quelqubdun ; af
embarras ; travail accompli; T uvre, ouvrage ; chose, affaire, fai
Terre.

Néboublions pas que g®ographie a pour sersoma®nel & 07
graphi e, | e dessin, | e desseiné en t°te.

Saint -Georges -sur -Arnon,

cet ancien |l i en doagri ct
Saint-Geor ges, cObest absol ument anciennement
Un nom de | ieu est un raccourci é m®m
Mes morts rient, el |l esé aussi é
M° me hor s, ris, ail esé
M6 ai me or é
e


https://bailly.app/

A travers le portail spatio -temporel spirituel-8aDame, Saugye

Léautorit®, comme | es escl aves, ser f s, etc. , ne gar
pour traverser | e temps. Ne pas conna tre | e sens d
ignorance peut sauver quelques toponymesé ou non, mai s

Pour une surface de 1097 hectares, la commune de Chéarost a conservé sur son cadastre ancien assez peu de
toponymes, environ 75 (pour la méme surface, certainesc o mmunes ont jusqudo”™ ©plus
Beaucoup de communes de la région en ont gardés proportionnellement beaucoup plus. Chéarost a donc été
probabl ement amput® dobébun certain nombre de noms de
connaisssnce de son terroir. Cbdest une sorte de squel et
noyau. Cette caractéristique se lit curieusement dans le nom Charost luiméme.

75, cobest peu, | esi lasscd @amst e@ms cdDnnai Ss el
Qui a envie de retrouver du sens ?
Les archives anciennes ?

Ainsi le destin de la paroisse deDame -Sainte , a uj o Baugy gréfarence notamment a une plante
hallucinog ne anti doul eur servant aux divinationsé
toponyme de Dame-Sai nt e qui est phon®ti quement une tr s vie

humaine se rapportant a la racine grecquedam, qui évoque le peuple, la chose publique, le citoyen (et non la
citoyenne, invention trés récente turque et allemande nazie précédant la seconde guerre mondiale), la fille
publ i que, la terre habit®e, |l a graisse des ani maux
voire | 06£tat, l e bien public, |l e bien communé | a bt
mariée (Damas, damas).

Engreclei Ui( dame, do©OmeéliEW®Paimeautddaiumeé). Cbdest un topc
en rapport avec uneé&lLpolee FtAvD°me d6l nadee bien ddaut
Marie-les-Bois, La Bonne Dame (Frangay, 41), la Ville-aux-Da me s é C,eDame-&amte, a été gommé

comme nom officiel de | a commune en 1911, | ors doéu
prélude au génocide des Frangais. On sait quelles tribus, quels peuples, fontcelpar t out é et ave
guell e trahisoné Pour | e savoir, i suffit de | 6 Hi s
supprimer. En étes-vous ? Que faitesv ous donc |7 ? Loéhistorien examine

Fais mine 1 ist (suffixe allemand ou/ou halle ment)
tr s barbare et primitifé

non civilisé.
Cbest tr s sophistique eteé
Renseignezvous sur | e bonnet phrygien doéune m 1
gui ®mascule son fils pour | 6engraisser, sbdben s
Le nom officiel Saugy, ®voque |l a culture dbéune plante hallucin
divinations. Le grand centre cultuel romain de Renaize, Saint -Ambroix (anciennement Saint-Hilaire,
tres célebre évéque de Poitiers, décédé en 36 u i connut | a Phrygie, qui ess
orientale grecque a SaintPi err e de Ro me, et qgui accueil it
Martin), Ernotrum , Arnodurum , Ernodurum, se tr ouve | usrndant &traves legred(wir Ce p
Le Grand Bailly), on percoit que Saugy évoque le fait de soulever, de grandir, de charger (ce qui revient un
peu au m°me sens), et ®voque aussi | 6 ®c oul srusleleadang( | a
(notamment celui des sacrifices q u i devai't coul er en ces | ieux sous

ruissellement, la riviére, le fleuve, la parole, mais également le fait de sauver, de protéger, de libérer, avec
une ®vocation de | d6arc, d eMedixusadu ux, dd edé, dwbgaidecda défenseud e |
de | a courroi e, de | a cor de, de | a | ani r e, du f oue
faire feré

Pratiques orientalesé ou hollandai se:
Empoisonnements et soins ?
Principe hégélien ?
Barbarie ?
Peau ou pot a suspecter ?
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L6HIi stoire | ocal e, |l a g®ol ogie et | es nombreux pet
|l e terroir du Puits Baill eux, | es Combes, | e Cr os,

En aval, apres DameSainte et la Croix de DameSainte, le hameau suivant, dont le nom a été aussi gommeg

est | a quE plus ipersénne ne comprend non plus, prés du Grand Faubourg de Charost. Nous avons
d®)j " abord® ce toponyme dans | 6article pr®c®dent
é

Une orthographe lexicale ? Non, nom faune -®t hi queé
On sait gue | 6orthographe des noms de | i dedieudansun s
document du XVllesi ¢l e, on peut trouver parfoi s, deux, tr
essentiellement la phonétique qui comptent, et gui conte vraiment I
dont fait partie | a g®omorphologi e. Un bovin ou un
| e fond de la vall ®e. Un village dei tsapaefgar ders
g®omor phol ogi e et ses annexes, hydrol ogie, g®ol ogi ¢

Si vous °tes septique, cep tique, avec des

relisez mes articles précédents
et cochez le Q@®/.
é

Et sans revenir sur les racines et additions grecques des aitles précédents, rappelons quele jour et la nuit,

l e sec, l e gel et | a pluie, l es hommes et | es b°te:
las ancien.

é
Cho©rost, une t°te, un casque, une t°te casqu®eé
Le toponyme de Ch®©rost est d®fini par son m®andr e
son coteau dobében f ace, de forme arrondi e. C eprotedidnge a u

son casque, et Charost apparait comme une téte casquée.

Cette évocation géomorphologique est accentué par le Grand Faubourg, un cimier. Le toponyme du Grand
Faubourg évoque aussi la carapace de cuir. Le plus ancien homme du néolithiqgue a étérouvé dans un
glacier de s Al pes avec un bonnet de cuir ddéour s. Les
arch®ol ogi quement depuis | 6©ge du bronze, l a Gr ce
Rome antique. Homére les évoqued a n Kiadd. 6

Cette ®vocation dbéune t°te casqu®e, miiviere fua sembde,avoie s t
été déviée pour rapprocher son cours de la pente douce de Chéarost. Au Grand Faubourgc es br as
évoquent les carotides. Le rougedu sang et le brillant du bronze sont aussi évoqués dans le toponyme. La
Fontaine Rougeline (orthographiée Rouseline sur le cadastre ancien) sans doute ferrugineuse ou servant a

|l aver | es carcasses des troph®es oan. llddeogue bne frontlere de e s
sang.

La dureté du casque, ici de la roche, de la pierre, est rappelée dans le nom lunéme de Charost, avec

| 6®vocation du dieu de |l a guerre, Ar s, mai S aussi
de la couleur pourpre de la puissance. Le nom dans son environnement évoque aussi la chair, le cher, la
bl essur e, la d®chirur e, l a cicatrice, l a marqgue de

défendre et méme les soins.

Le toponyme de Charost®voque en plus | 6interpellation, l e r ®ve
l e service, mai s aussi |l a faiblesse, l a mal adi e,
®voque un c¢cr ©ne etmulronautrteist uddees cSro@nde .s éLeest Thoiry, e

Queretiendrezzv ous ? Cel a d®crit vos g°nes et \
Mi re hoirs, mon beau miroir

(0N
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Le second méandre, celui de SaitGe or ge s , | ui fait face, comme | 6®voc
Cette tétee s t tourn®e vers | 6ouest, vers | e soleil coucha

Vérifiable avec les outils linguistiques et sur Géoportail service public

jusqud” preuve du contrairetée
L~ , cdcaeestopographiguelGN quéi |l faut observer s uEchdlel:34ED., cl
Si vous avez un doute, relisez les quatre derniers articles ou achetexzous un dico.
é
Charost une évocation guerriere gauloise et gallo -romaine

Outrel 6 ®vocation du dieu de |l a guerre Ar s, cell e du
Saint-Geor ges, mai s aussi | 6®vocation doun <char de guc
méme, avec méme ses faux.

Les deux méandres évoquent comme | e toponyme Ch®O©rost, un arc (d
son carquoi s. I'l's ®voquent aussi une balanceée |l e |
ancien dieu, ou doéune abstractMichehperwappékeegrbbédAsqghar
ont une origine asiatique) est assimilable © Apollo
Petit Faubourg ne faisant que renfor c e r | 6 ensembl ee raulement ded eaux danbsiles meux

méandres de Chaost et de Saint-Georges dont le relief évoque le travail du charron, évoque aussi, avec ses

gu®s, Char on, |l e nocher des Enfers, |l e passage de | ¢

On trouve aussi dans le nom de Chérost et sgyéomorphologie, la joie, Grace, la beauté, Vénus, les Charites,
l es musesé | es miches, l a maternit®é souvent seul e n

Le nom ®voque aussi l es pieux de d®f ens e,centliecle maenp r
du feu et du sang et l' e brillant des armes ®tincel:
Troie, la vile ville, convoitée et défendue par Arés, ainsi que le clair, gris ou bleu, de leurs yeux. On croirait

m° me voitibobOB®docahar dbéApoll on, l e Soleil, voire so
sollicité des Gaulois, selon Jules César, y trouve allégrement sa place. Y ont pris leur place, le grand ange,
face " |l a Grange et au-Mcrhmeul i dHAgin@®Auc daen ghe eSia ianuts s i
grand guerrier, patron de {Geaorgesussi e et de | 6Angl eter
Léaire de |l a ville de ChOrost, de son choO©teau et de
chapelle Saint-Sauveur, ont, comme nous le verrons, les dimensions et la régularité militaire d 6 un ¢ a mj
romai n. L 6 e mlp stractuee Maubla desdosséssud du chateau pourraient® t r e | a trace
grand habitat gaulois circulaire (& voir sur le cadastre ancien).

Nous sommes la sur une ancienne route reliant Bourges a Issoudun, dewoppida gaulois. Nous ne sommes

pas loin de Chatillon et du Bois du Palais, enavant-postea v a n t Bour g eAvaricum.6Cunegxi?e n n €
Non, on trouve la méme situation de villégiature ar i st ocr ati que ~ | 6 Quest do A
débouest pour ®chapper aux mauvaises odPanges? de mer de

Avarice homme, guand tu nous tiensé
Eh ouai s, ris commeé !
AVA RIC UM!
Graphi eé
Gras fit !
é

Les Boulards, qui évoquent les ammonites du Jurassique, en face de SainiGeorges évoquent aussiupiter et
|l es catapultes romaines de d®fense des voies, fluvi e
gu°pes sont attir®es| pavi dveau,Leé egs@npi |l | ®e

Nous sommes la en amont du Grand Port, une survivance du trafic fluvial, qui se trouve non loin sur
Lazenay, pres de la Ferté, un toponyme militaire.
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Ch®©r ost milite aire, milite air, mi |
et le secours.

Vérifiable avec les outils linguistiques et sur Géoportail service public

jusqud” preuve du contraireté
L, c @aate $ 1990y 6 i | faut observer s uEchdlel: 83 E3D., cligq
Si vous avez un doute, relisez les quatre derniers articles ou achetezvous un dico.
é

Ch©rost une ®vocation du | abeur des | abours et
Nous avons vu que SaintGeorgessur-Ar non ®voquait | es | abours et | 6ac
en face deCh ©r ost en est wun autre rappel. Cbest aussi I
®voque |l a raie, | 6entaill e, l a d®chirure, Il e sillor
aujourdoébhui foss® de drainage.
Lelimonde Il a rivi re y permet | 6amendement des terres
tr s anciennement cultiv®e, déoY% | 6eau est facilem
cours de la riviéere pour le rapprocher asonusagec r ®ant m° me des bras dbéeau,
affiner | dargile de ses poteries, pour y tanner so
|l aine, son |in et ses autres plantes " usage ali mer

Le toponyme de Chéarost évoque les échalas, les supports des vignes, que ses pentes rendent possibles. Il

®vogque aussi |l es boutures et quelqgues plantes ¢co0mme
On y trouve aussi | 6 ®volc@aaind @inl edec diat ,r odche potugy.e, dd
M°me | a noix et |l es noyers, arbres associ ® souven
pas une plaisanterie, la singularité plurielle ¢ ) , t out h&re.mme | e

1 ®voque | a cr®ation et |l a Cr®ation, | 6engendr eme
de | 6aiguilleé

et le secours.

Le nom est comme SaintGeorges, une invitation a ne pas faire dégueuler la terre dans la flotte, mais a en
prendre soin et ° la remonter, [-8dainreen deew e ce t| a ota°rtre
déune "dles"évE€hOr ost aussi é

L6é6homme, | 6 Ho m@tea ntr elsd ameds werte de toutes c
Hi storien rur al déoexp®rience, je peux
cette terre est agricole depuis | e ne
voire une tenure des N®anderthal é
face 7 vobirél®précé&dant.
Le méandre de SaintGeorges correspond a son crane
cel ui de Ch®©rost ° un Africaim® blond qui r
Les cornes du b®lier, l es m®andr es, | es ammor

é

Vérifiable avec les outils linguistiques et sur Géoportail service public
jusqud” preuve du contraireée

avec lacarte topographique IGN & observer sur le NET, cliquez et scrollez Echelle 1: 20 857 + ou -.

Si vous avez un doute, relisez les quatre derniers articles ou acheterous un dico.
é
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Chéarost, | 6 Arnon, | 6Agneau, | a houlette et | e Berger

L6Arnon est une ®vocation | inguistique de | 6agneau,
cornes do6un b®lier, un peu comme | a lettre !m®Gaado
le début et la fin, la mort et la résurrection. Charost est aussi une évocation de ce pastoralisme néolithique de
désertification. Il a transformé cette immense forét en un désert agricole, sans doute aprés les invasions

bar bar es c@mrgtaissérentdguu ic osndmer ce avec Rome dbéo% cet embal
blé et les moutons qui créa la Champagne berrichonne que prit Jules César et ses Iégions. Charost y apparait
comme une pente dbébabreuvoir, S a n sondoponyime y gvagueria bidlére u t r
du Soleil, la ravine, mais aussi la houlette du berger, la berle des bergers des paturages humides, les berges

et l e Berger. L6®l evage et |l 6agriculture de peupl ad
Orient, dont | 6ori entation du m®andre de ChoO©rost nous i

|1 Bet Ndo i R | 6

g, kbin, R
Ka, kal, chat, chas, caca, CAC a... ?

Et, h®, h®, |h®,dsetpéo,t eest rlieesnt €
e

Son nom évoquele fait de carder la laine et de tanner le cuir et de cuire la roche. Il évoqueles fonderies, les

forges mais aussi |l es fours et | a sortie des fours,
suppression, | 6®coul ement, et | es bassi nsetéaemdn®lesant ¢
superstitions, les imprécations maléfiques, les malédictions, les vases faits de vases, les cruchesux cruches,

outre les outres,Adam et Eve, l es r®cipients doboair, doéoaire, e
toponyme ChOrost ®vogque adexnaitie, dé s révedlértvoire de ®asseistitgreaprés d o
une mort plus ou moins |l ongue ( c esuccession Hed'metites Marts"gui d a n

soignent le corps), et aussi le fait de puiser a la source et a Dieugnciennement Zeus, che les Grecs, le Z,
k , cdrrespondant souvent en toponymie a notre J..., au «je » et a nos jeuxet aux joues de nos

sourires) q u i cumul e | a v i emmonite quiteurnaitulénteraentcaiutaur de Son pot avec sa
peau pour en agrandir lescontours avec son corps | angué
et | e secours et son ancienne racine fnavec,

un vrai principe augustéen (voir mon article sur la création de la ville de Tours) é

Vérifiable avec les outils linguistiques et sur Géoportail service public
jusqud” preuve du contrairetée

aveccette foi, la carte du relief & observer sur le NET, cliquez et scrollez Echelle 1: 48 205 + ou -.

Si vous avez un doute, relisez les quatre derniers articles ou achetexous un dico.
é

Un parc a bestiaux domestiques, ou a domestiquer, idéal, arable, fertile, facilement défendabg, jardinable,
cléturable (aux Cloires par exemple), évoquant le démarrage néolithique de nos origines francaises agricoles.

Yvoyezvous plus clair ? car, cob6best dans |
M° me | 6insistance ° prendre soin
et & défendre.
é

La saign®e de albd AAruveon, wmumul atif, hotif et ~ ti

Chérost est sansaucundouteun tr s ancien | i eu dopolritadaune éthique localen mi

presque disparue (dont les mollusques, les crustacés®cr evi ssesé) . Son nom ®voque
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ses terres humides, ses limons fertiles, anciens et nouveaux (Fx, Fyz, Fww sur la carte géologique), le lit de

sa rivi re, sa faune et sa flore associ ®e s, son ré
trées anciennes. Chéarost estil une évocation de la barbarie germanique ? de la civilisation romaine ? de

| 6escmavegguboi s ? dgeslubtorze ? des présnicas agridolédweolithique s ? et pourquoi

pas du Paléolithique ? Qui peut le dire avec certitude ?

Il a été un abreuvoir pour tous les envahisseurs de cette terre,
un cumul et méme sans doute un cul mule pour Jules César.
Charost est de la famille linguistique de la riviere du Cher.

Surlacarte g®ol ogi que, on sbdbaper-o0it quobi bspiguets, évbgaéds ddnele d e
nom de Chéarost, en FxetenFvww. Cob6est i mportant et pourtant tout |
Ch©rost ! Les laids laits Lay Cloires, chot
misout, mi s ° ao¥%t, miaou teé
pour | 6aise o0sé

Vérifiable avec les outils linguistiques et sur Géoportail service public
jusqud” preuve du contraireté

avec lacarte topographique IGN & observer sur le NET, cliquez et scrollez Echelle 1: 26 279 + ou-.

Sivous avez un doute, relisez les quatre derniers articles ou achetexous un dico.
é

et avec altitudeteé
Chéarost une évocation des vrilles et des échalas

Le toponyme de Charost évoque les vrilles et les échalas des vignes, qui sont normalement des arbrens
les arbres, car les vignes sont des plantes grimpantes a 10 a 15 métres de hauteur. Sur les coteaux, cela fait

parfois haut, surtout sur | es Gwirrdnariclmacesujet). hes brase s ¢
enl ac®s en | acets de | 6Arnon en sont wune brillante
ob®i ssions, car cb6best parfois gel® ici

Cesuvrilles montent vers Caris, Cares, le Cher, en se mariant avec la Théols\oir mon article a propos de ces
originesdivinesun peu sogs dlbéédsjpoaodun), en passant pr s -de
sur-Arnon, Saint-Hilaire -de-Court. On pourrait écrire ceint ill ére de cours ?

Vérifiable avec les outils linguistiques et sur Géoportail service public
jusqud” preuve du contraireté

avec lacarte topographique IGN & observer sur le NET, cliquez et scrollez Echelle 1: 85 952 + ou -.
Si vous avez un doute, relisez les quatre derniers articles ou achetezous un dico.
é
Uhespace per-u qui se r®duit dans un monde qui

Votre monde sobdest agrandi , mai s votre perception e
néant, uniformes. Cette étude en est la preuve.

Chérost, avec ces ammonites, ces échalas, cesupports, son secours, etc., son sommeil et son

engourdissement, mais aussi ses blessures, son interpellation, etc. nous invite au réveil aprés un bon somme
et cette bonne somme, " grandir, voire 7 s6endurcir
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Avecletgpony me Ch©rost et son environnement, on sobaper -
minuscule des éléments naturels et parfois bien plus vaste que la nbtre, et pas seulement pour leur intérét
propre, car polluer a Chérost pollue a Tours ou a Rone. On peut y apprendre a percevoir, a relire

(®t ymol ogi e v®ritable de religion), encore et encore

En prendre | a mesureé infiniment petite ou infinimer
mais appréhendable normalement par un homme.

Responsabilité. Responce habilit®Eé
Poncet ? Poli ?

é

Si Charost est une téte,  ou est son corps ?

Ch®©®rost, une vaste ®vocation dbéun personnage gi ¢
A bien observer | a topographie, on slécdtp, eournéwdrstle Spleile | ¢
couchant. 1 fait une |l ongueur " v ol déoi seau doben

kilométres. Ces pensées, partent vers la Théols et le Cher telkedes vrilles de vignes. Son ventre, sa ceinture,
se trouve a Saugy et DameSainte, son cul est au ruisseau du Pontet, qui ressemble a une queue ou a sa

merde (on peutyvoirunes econde jambe, t el un b®b® endor mi ) . Ce
d®signe probablement | e coteau dobe face, ri ve gaucl
la rive gauche, porte le nom du Trou a Porcher qui semble désigne | e r ui sseau du Pont et
aper-u de | ©. Cela nous invite ° faire une inversior
Le grand bonhomme est assis 7 Boi ssereau, | e bas de
avait un grand complexe religieux gallo-romain) et son genou a SaintAmbroix, face a Saint-Hilaire. Son

talon doéAchille est : Har p ®, -Mare, p@hdes Brasses. gatvolte plantaitea | o
au Bois de la Bataille et il se réchauffe les péds au Bois de Luc, sans doute un ancien bois sacré, de fait, la

seule bouillotte | ocal e. Le boi s, di spar u, de | 6autr

orteils sont a la Tuilerie et au Bois de SaintLong.

Le destinaplacease pieds | 6abbaye de | a Pr®e (aujourdbhui e
de Laray, rive droite, et ° la Vall ®e des Caillo ,
Le grand guerrier endormi, couch® ou morté Connu

Vérifiable avec les outils linguistiques et sur Géoportail service public
jusqud” preuve du contrairetée

avec lacarte topographique IGN & observer sur le NET, cliquez et scrollez Echelle 1: 135 083 + oui
entre Issoudun et Saint-Florentd sur-Cher.

Si vous avez un doute, relisez les quatre derniers articles ou achetezous un dico.

é
Que ce soit vrai ou non, cela noest pas | exisppdogal me
mon fait,ici,pr ®s ent ement . S o Al payp te Baisdde Millandre, deriere $e$ Barreaux et relié a
I 6 Ar n o nPuits Bailleux 2 Milandre est construit en grec avec les racines «mil », vermillon, rouge
vif, et«andreé, | 6 ho mme, mai s eocx hpesett Yevamiom a®tcr iMichebdee s g L

la paroisse.
Le Puits B-akel basx|l dadaesien nom de ce s O0mme
Le bon sommeil gu®rit presque tout é

et il ne faut pas réveiller
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| 6eau qui dort é

Charost !

et |l a grande roue dbél ssoudunté
oul are est ni®, o0% | b6art est ni®, o0%
Mai s non, cbest une cage do®cureuil é Cobest
Je sui s s%r gu o0 unchaddroh @éerGandestruy vde Jutlaad | e
avec lesphotographies aériennes a observer sur le NET, cliquez et scrollez Echelle 1: 131 570 + oui

| ssoudun, |

6hydre au |l ogi s, pr s du Bois du [
Ausud-e st , vers | e Soleil | evant , | e Boi s de
de Charost. Estce si simple ?

Veérifiable avec les outils linguistiques et sur Géoportail service public
jusqud”™ preuve du contraireée

Si vous avez un doute, relisez les quatre derniers articles olachetezvous un dico.
é

Dans le sens ou Jules César voit le monde,

appuy® comme une toupie sur | 6®toil e

coOoest ail nsi

avec lesphotographies aériennes aobserver surle NET,” | 6 e nBcleledl: 131 570 + oui .
Cbest Bourges qui | e tientépé? 6homme mor't
Sacrifice cannibale ? Accident de char host ?
Le sang, comme | 6eau, s6®coul e vers
Chaudron de Gundestrup ? Marmite franc-magonne ?
A quoi vous fait penser | 6Angleterre (1l a I
é
A |1 dorigine des di e udespendéesdivihes mmes et
Pour qgudelle | e garde, j 6aurais d% | ui dire quodil
licorne, en bricolant une dent de narval sur un poney martyrisé, parasit¢, mo n g o | ou chinoi
addictioné EIlle en aurait fait un dieu de plusé EI
®t al ons, et c. Pour quoi pas |l es manchots empereurs &
Léenfant est en muUmeée oen apercs ®asdén r e,
Réobservez bien | es alevins de poisso
| es ®t ourneaux, | es sardinesé

dans leurs boites.
Alors pansez !
Grandissez !
Ode hissezé
J. C. et surtout J.-C.

fiLa V®rit® vous rendra | ibreébo
et coObest cette Cul turreognt. |l es cul tures, C
Charles Trenet ! aussi est " r ®®couter et
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AiLa m re qudon voit dans sesé, |l e long des Gol f

Art roman : chouette défigurée ? Harpie muette ?
Trahison ? Intention volée ?
Roue du destin, de la fortune ? Comeéte ?
Char sol aire ?qukesaauldié ch
ses oiseaux, fauneéthique,
migrateurs ou sédentaires.
é

Chepi t eau de IMzilgl i s e
de Charost (Cher ; 18)

Photo Nicolas Huron
é

Pour encore et en corps mieux comprendre, vous
pouvez aborder mon article sur Théo, la Théols mais
aussisurlesGui | | aume et |l es @R
relire Homere, Jules César, et le Nouveau Testament,
et surtout mettre a la poubelle, a la Géhenne,
décharge publique située dans un coin de Jérusalem,
ou ailleurs, |l a barbarie

Pour comprendre, vous avez aussi mon
blog comprendre-le-mondeé et pour a
lire, mon blog apprendre-a-lire -devenir-lecteuré

mai s je crois gue Vvous n
de ce pl at net gue | 6on
campagneé Al ors imaginez,
Homi ni d®, omis nid desé ?

Compta queue téé
ATout estd ckanset mbBtest pas une mal adi e. Ma |
L6Homme, et | 6homme, est l a mesure de t
Et, tous les chemins meénent a Rome !
notablement & CAIUS FUFIUS CITA
au ravitaillement des légions de J. C.
qui avaient sauveé Orléans,Genabum
L6histoire est | a science de toutes:
Gras halle ou Graal des rives ?
Nettoie y ©gesé NET ?
Perdu ?Pére di'!
Homme ?
Si, reé
Saint-Cyr-en-Bourg !

Cale lys, calice, Ka lisse, Chéle hisse !
é
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Chéarost (18) un toponyme a la géologie explicative
Article publié le 13 novembre 2021 par Nicolas HURON

Pour appr ®ci er la g®ol ogie dbébun | ieu, rien de mie
m®di ®val eé Le b®ton et | es parpaings, l es carrelag
vousapprendr ont rien du terroir | ocalé LO6®gli se, ECCLES:
ne savent pas 0% se trouvait | a carri re des except
uni queé de s oMiché®d{Certame BHa®hendent quobdi l noé e s:tréf. Louio u v
Cartier de Saint-René: Histoire du Duché-Pai ri e de ChO©rost, 1879, r ®®dit @

page 38. Peutétreestc e une pl ai s &nquaatrai calcalredlare,il esEpartout.

5§ S
S
S N
'

Léexception a ®t ® sortie de terr

Chéarost un angle idéal de vues
et un arc ange fabu

Tout peut étre étudié, vérifié, relu, observé, attentivement
sur Géoportail, les cartespapier et localement.

Voici quelques cl ®s de compr ®hensi orn
é

La géologie de la Champagne berrichonne

La Champagne berrichonne appartient a la marge extérieure du Bassin parisien, une ancienne mer, un golf
océanique, qui devint tardivement lacustre pour sa partie beauceronne. Cette Champagne berrichonne est la
marge sud de cette ancienne mer, et, est bordé par des sols du Trias (gres et argiles) et par les roches
granitiqgues de | a Marche (Ligni res, Cul an, Pr ®v e
appartenait a une trés haute chaine de montagnes, formant approximativement un V et comprenant la
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Bretagne, Massi f armoricain, | e Massi f central, | es
celle du Bassin aquitain par le Seuil du Poitou : un détroit du Jurassique.

Carte Nicolas Huron.

Vérifiable également I[égalementavec les outilsgéologiques et surGéoportail service public
jusqud” preuve du contrairetée

avec lacarte géologique & observer sur le NET, cliquez et scrollez Echelle 1: 6 418 921.

Cette mer s 0 erstitée rqgulierententect, querétacé sa cote se trouvait sur la cuesta (terme de
géographie physique) du Gracay (Gracay, Massay), des marges de la Sologne, et du nord de la Champagne
Berrichonne (Mehun -sur-Yévre, SaintMartin-d 6 Auxi gny, Moriogdé&es, Sancerro

L&, avec lacarte géologique & observer sur le NET, cliquez et scrollez Echelle 1: 1067 332.

Les sédiments calcaires marins de la Champagne berrichonne datent donc essentiellement du Jurassique, il

y a 1201,3 7" 1145 mi dafteigéologiqued d6albri®aeléct(7Ja é9gur Cleas d®p?tt
remarquent trés bien, a travers les fossiles de coquillages, de dents de requins, etc., et surtout au nord de
Saint-Georgessur-Ar non avec une multitude de f ocssuigérmans, dobea mmo
pire barbaresanglos axons, auront beau essayer de nous en raco
la différence, en France, pays maritime et latin, océanique et méditerranéen, de culture gréceromaine, entre

un océan et une ner, entre un coquillage marin, une coque de riviére et un escargot de Bourgogne.

Ce fond, ce sol, sbest g u eétrg pae rechaegamert plan@®adire mékeoritigeey Ui S
astronomique, qui peut mécaniquement en grandissant la surface de laplanéte en amoindrir la surface

mar i ne, déautant que cela peut causer quelgues pert e
d®vor® par | 6ai se en feré |l e rouge, la rouille (su

ac cent uduecontendpbraine par les ondes radios actives des cimentiers, tels le CCl de Cherbourg de
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1933, l a Ligne Maginot, | 60rgani sation Todt, et aut
capitalo-mar xi st eé vivant d e @a lcuisson, maglios adivitées \dolart touwd @ttsubies t

not amment pour que | eur b®ton s che plus viteé et
bourgeoise m®dicale du r®gime de Vichyé deddas madn
que | e nom, de | dunicellul aire somalien de | a tubei
thermales comme BadenB a d e n et de | eurs | aboratoires P4 et d
dieux paiens Béle, Berline, Allat, Manat, Mi t hr a, Ar s, At h®naé, dont | a |
pour | e plus grand mal heur de | eurs bo  tes cdbkelecPat r
début du XXesi ~c | e, avec | e char | &mwdooganjsmes a antesnesntdlla la BEC dd e
1898¢é b°tises criminell es canprendre-ie-mongecant, mon blogge seiencee m

fiction, g u o iCauace é

AGNUS DEl, sculptureromanedela f a- ade o0 ues t-MidhedelCloa®s (18)s e Sai n
Photo 199 0 Nicolas Huron
Al l ez voir | 6 ®t at actuel de cette Tuvre e

http://www.mesvoyagesenfrance.com/D18/Charost.html
magni fiques photographies num®ri ques

C de en terre, cOentadanaseffes®dentaeste, VOiTr
Pour les fondements mdrs et rouges de SaintMi ¢ h e | de ChO©rost é
et tout | 6effrayant fantastique de sol

en pleine désagrégation.

On sait pourguoi.

7

e
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Ce fond, ce sol, soOest (qu etregpardougcdade ssdiste Qin@dis® deseguu i s é
cratons du conti nent africain, dont g®ol ogi quement I 61 t @
responsabl e de | 6exhaue seamreinnte dkee d dAalncaseérne f oss

Ce calcaire est parfois recouvert de dépot détritique argileux, argilo-sableux et argilo-calcaire datant de

|l 6£0c ne, i y a 56, 0 -Fe, 882 s8r lantarte Igéologigee). €&s aecauv®eensnts ( e 7
doéoargil e, rfdiegréseaxh e € s d ¢ @alcagyd dord par endroits trés ferrugineux, voire méme de
couleur sanguine. Le toponyme des Varroux, sables rouges, sur Paisieux est éloquent. Les contreforts ouest

tr s noirs de fer de | 6®gl i s @vocdteurs Mo progrés mouteconsne s s ot

toponymes de Font Moreau ou du Chateau Ferroux sur Plou.

Des gisements de fer se trouvent également a Bourges, dans les affleurements Barrémiens, suite a

| 6al t ®r at i on -sahlegse ét souerd ferrugilege | e | 6 £0c ne. Ce ph®nom’
en Berry, se pr®nomme fAsid®rolithisationo. Cela a dc
A Ch®©rost | a sid®ration |lithigue est un

Les roches ®rod®es du Mas s étdleret eerstlernard (Sotbona, tetc.)l seus forme®d i m
déall uvions, se retrouvent ®gal ement par zones dans
doéargil es, de sabl es, de graves eRwsyarcdte dgéslogidie). Ogu e |l g
trouve quelques agrégats ferrugineux, terres ou roches rouges, qui ont pu imprégner les calcairessous
jacents.

Les rivi res, comme | 6Arnon qui p r e nmon stade decsaonréglise n o
Saint-Martin ) en limite du département du Cher, descendent généralement de la Marche ou du Massif
central, dans une direction générale sudnord. En creusant leurs vallées, elles y déposent encore sur leur

cours des sables et argiles dans leur lit mineur et déposérent des roches de méme nature, plus
anciennement, dans leur lit majeur (Fy-z sur la carte géologique). On trouve parfas des alluvions un peu

plus anciennes dans les lits majeurs, sur des terrasses souvent non inondables (Fx sur la carte géologique).

Ce calcaire du Jurassique, carbonate de calium, qui calcifie et "durcit" | 6 e a u, cal caire

| 6agri cul® uwrae,f od s® ®r od® par | 6eau cr ®ant guel ques
par du calcaire broyé et poussé par quelques glaciations successives du quaternaire. Ces dépéts portent le

nom de grézes calcaires, ou de dépbts cryoclastiques (GFus la carte géologique).

On trouve sur |l es plateaux des sables ®oliens tr s
limon des plateaux (LP sur la carte géologique). Ce sont des terres agricoles riches et faciles a travailler. Avec
les alluvions anciennes il sb6bagit g®n®r al ement de tr s ancienne

dispersés un peu partout et forment souvent une couche assez épaisse pouvant servir aisément aux besoins
des labours. Cette poussiére se retrouvesouvent sur vos rebords de fenétres ou sur vos carrosseries aprés un
vent du sud.

Les aménagements humains, biefs, détournements de riviéres, barrages, carriéres, etc., apportérent tres
localement quelques modifications mineures a cette configuration générale de la géologie de la Champagne
berrichonne.

7

e

La spécificité géologique de Charost

La carte géologique de Chéarost est, pour le BRGM, la n° 518 de Vatan. Elle est en ligne s@éoportail. Sa
notic e est téléchargeable sur internet: http:/ficheinfoterre.brgm.fr/Notices/0518N.pdf ).

Cette adresse internet peut vous aider:

https://sigescen.brgm.fr/?page=ficheMaCommune&codeCommune=18055

annexe d

ce
de myst res

dans vos compréhensions et repérages, car la géologi e st une s
cachoti re car complexe et encore pl
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Chérost est situé sur la limite entre deux sortes de calcaire du Jurassique (J6b et J6e7a sur la carte
géologique, calcaires dit Oxfordien du Jurassique supérieur :1163ai157 mi Il Il i ons dbéann®
Von (J6b sur | a carte g®ol ogique), au sud sobest fc
Levroux du nord de la commune (J6¢c-7 a) . Ai nsi | or sgque Iseletwoir deChédost, ill 6 A
se trouva a éroder un calcaire, différent, sans doute moins dur, créant une sorte de turbulence,
débacc®l ®r ati on, voire m°me des ®tangs et un ®Il arg
nombreux alluvions.

Vérifiable également Iégalement avec les outils géologiques et suGeoportail service public
jusqud” preuve du contraireté

avec lacarte géologique & observer sur le NET, cliquez et scrollez Echelle 1: 42 976.

Alez.y voir ! A | 6aise, y voireée

e

A Chéarost, comme a SaintGeorgessur-Arnon, les bords sud de la riviere sont occupés par des alluvions
anciennes (Fx sur la carte géologique, par rapport a Fyz des alluvions récentes du lit majeur) formant de
tresanci ennes terres agricoles non inondabl es, Vvoire
néolithigues. Ces alluvions anciennes sont riches en calcaires descendus du plateau qui se répandent sur les
pentes douces de la partie intérieure desméandres de la riviere. Ces pentes sont en grande partie érodées,
amend®es et fertilis®es par | es pas des b°tes desce

Le r°ve de tout agr.

La spécificité de Charost par rapport a Saint -Georges -sur -Arnon
Son incroyable ancienneté agricole a été dénont r ®e dans | 6article pr ®c®aen
présence sur le plateau au sudo u e st du bourg actuel, déune Inesmdsi | |

plateaux (Fv-w sur la carte géologique), le bourg étantsitué sur la partie dure en calcaire, le bout du plateau,
au commencement du méandre. On a donc une sorte de U ou de V, au bas orienté norést, coincé entre, au
nord, des alluvions anciennes et récentes de la riviere, et au sud, des alluvions plus anciensgdu plateau. Un
noyau dur, une terre ferme, plus séche, entre ces deux sols plus siliceux et plus argileux. Les uns pouvant
amender | es autresté

La géologie y peut suggérer un ot clos,
et donc une téte, accentuée
par le coteau nord
carf our s, carrefoursé fortsé

Vérifiable également |également avec les outils géologiques et suGéoportail service public
jusqud” preuve du contraireée

avec lacarte géologique & observer sur le NET, cliguez et scrollez: Echelle 1: 25 267.

Apprendre a lire, devenir lecteuré j usqué”™ preuve du contr ai
avec les outils linguistiques, sémantiques locales, etGéoportailé
é

Chérost, un noyau dur choisi comme tel, entouré de marais

Le toponyme de Chérost y évoque un noyau dur, une téte, un casque, etc. Il évoque aussi un endroit
pr®destin®, ceint, sain, sb6iné

Alors pourquoi pas saint ?
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Chérost, par son méandre, presque entouré de marais, «en palu » ou « en veve» en friche, évoque aussi par
son toponyme cet engourdissement, mais aussi le rouge du fer et le sang des bétes sacriés.

La minéralisation par les roches du Massif central
avec |l es cailloux du calcaireée
dans le sang.

Les deux notions denoyau dur calcaire etdbéengour di ssement bdueux stanou® @e.eqg e S
ses sables remués, voire lavés, par la riviere et ses bras, évoquent aussi la téte, son crane, le cerveau, la
neurologie, ses modulations, les flux de la pensée, a panser ieb a s é avec de | a Vit
| 6arboriculture, et pour en faire aussi du vinaigre

La balance de -Miéhédletcdnepdg'e Sai nt

Un épais apport riche exploité depuis longtemps
et un difficile ®quilibreé toujours
pour y cueillir les fruits de croissance
et de bonne santé exploitée
autrefois a SaintAmbr oi x €

Cette t°te, commaansies arteleslpr@cdents) est également contenue dans son toponyme
consi d®r ®, d®pec® et mis au jour par l e grec anci e
sémantique indiquant une incroyable singularité plurielle et un pluriel trés singulier .

Pour bien apprécier les lieux et leurs multiples sens historiques, il faut lire ou relire les articles précédents.

La découverte, les découvertes de | bappr ®ci ation des | ieux paant | es
éclairées, et |l eurs influences mutuelles y sont mi ses au
mise a jour.

Le terroir et son Histoiméneséde d®crivent p

La vocation idéale de Charost pour un habitat ou un observatoire paléolithique est indéniable. Sa vocation
pour le pastoralisme comme refuge possible et grand enclos a animaux est également idéale, tout comme sa

vocation a la domestication, le site étant trés facile a ceindre. Sa vocation agricole (élevage, viticulture,
vergers, céréales, etc.) est idéale par les natures diverses de ses sols, calcaires, sableux, argilbleux, la

pr®sence de sources, Il a pr ®s e n c elapidésence dercuirs possiblgsy eRdee n ¢
navigation jusquodédau Cher, etc.

Sa vocation id®ale de point de contr'le et de pouvo
| 6 homme, notamment par | es dieux et ubteescathaiqueausserist i o

étymologiques grecs de cet épithéte.

i Découvertes protohistoriques,
e gréco-romaines et médiévales avee *

|-

Charost et Saint-MiCHEl &

Forc®ment un | i eu €

*

de | 6agneau et de
il y a de quoi
défendu par son angle,
et son angeé

et sa conclusion a chercher au milieu pour en fin comprendre
*

e . -rural
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Ch©rost (18) toponyme empreint de

Article publié le 21 novembre 2021 par Nicolas HURON

Les yeux des <cCcl euUudx
Lunettes astronomiques

et cadrans solaires
doai de yeux des di

Ai seé spirictegelslpeéd i Eutel ?
é

Pour beaucoup, toponymistes germanophiles anglo-saxons linguistes orientaux, historiens amateurs
cherchant a éviter les souffrances des recherches de sources, prétentieux notables qui vont au plus court,
etc., Charost est en rapport avec les charriots ou les carrefours, mode tenant sans doute pour une addiction
aux grosses berlines allemandes et autres chars auts 4x4 de 44 améliorés, avec boutons clignotants et
autres breloques de commerce triangul aire, ®cl at an
crane, voire coloniale, notamment a cause de quelques mentions anciennes évidemment mal interpréées et
sorties de leur contexte historique sur lesquelles je ferai un article dédié. Charost, comme SaintGeorgessur-
Arnon, et bien déautres toponymes | ocaux, vont , en
aujourddédhui di #Hensibléesl ement compr

« Ich bine, aie, ne (grosse) Berlineur»
a comprendre comme vendeur de berlines,
une sorte de fauteuil roulant géant pour cucuche,
éventuellement définitivement et irréversiblement décapotable
a dit J.F.K., le célébre fromage Présidentquic ur a | a cervell e de sa siu

Je me permets donc ici pour exposer cette complexité multiple, cette singularité plurielle, ce pluriel

singulier, doéutiliser déabord wune pr®sentation en
brillance solaire, inscrite dans le nom méme et toponyme de Charost (voir mes articles précédents sur

| 6anal yse s®mantique de son contenu), pour stimule
espéronsle, un sommeil réparateur, une prise decnsci ence dobéune r®alit® | oc
| 6explication des origines des dieux et des Tuvres
Ses Vvoisins.

On doit voir dans ma démarche explicative un certain anthropomorphisme et un anthropo centrisme certain,

par affairisme, par mo d e , par militantisme rur a-l,
sapiens africain (Lequel ? Le Pygm®e ? Lbéasiatique
cheveux noirsouleGr main ? Ar s ou Qin Shi Huangdi) que | 06¢
coaeslt re de Adi o, S u rJovis mmaire Ju@ter, JOUIS, dien,iva de dix yeux (moi et mon

araign®e au pl afondé), Il e j ourout est aniversel, um°vere selp mar, D
®t ymol ogi quement catholique, terminologie encadr ®e

Mi | | e ans de r eé
bien ver meil é
sans gains !

Les deux méandres de Charost et de SaintGe or ge s, s avec lelr @rA"noms" e dieux et de Dieu,
nous éveillent sur les yeux clos ou non du demis o mme i | doéoAr s, di eu de | a g
déun Til, sous ses cheveux bl ond sdadckesa Chalo® stfrondelun peu v e
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le sourcil droit a Saint-Georges,et on peut m°me dire que cela sent er

bancal, I ui ride un peu | a tempe au Grand Faux Bour |
Berge. Les eaux de ses grands yeux contemplent le ciel étoilé, en voient les étoiles filantes, les astres dieux,
dont lui-m° me , et | es refl tent dans | 6aise yeux des aut
peut admirer | e cehialr, dogbuAdpioll | foeni,t | mi rSooilt er , sans se |
de soudeur ° remonter de Soudi s, sous -dit.i t sé sous DI,

Voyez | bessi eu, | es ci eux, de son cha

p®n®t rant votre ©Ome de pi tre mortel

Sachant que le Soleil est au sud,
ici, on regarde passeré
l es trains teé
é

Vérifiable avec les outils topographiques et culturel s et sur Géoportail service public
jusqud”™ preuve du contraireé

avec lacarte topographique IGN a observer sur le NET, cliquez et scrollez Echelle 1: 43 776 + ou-.

A comprendre comme unh service publicé
é

Art est -ce ?
Si ! Re é
Ares |

Peut-étre en pleure-t-il de tant de meurtres de temps de guerre, de taons de guére, etc? Ou bien en estil

apai s® déun sommei | | ourd ? Mai s, Thoiry, de son nez
Gri mpe au ride haut, ris doéeaux, du cot e a-Georgegzsure nd s
Arnon, avec ses liens anciens et essaie de les y voivoire de les y faire. Vrille sur un pommier ou un prunier

oOu un noyer, OU UuUN pinNné pour un pain, un peu de r ai
voit la roue y tourner, du rouge au rouge, du lever au couchant, avec entre les deux, tote sa brillance de ses

verts pousses sous son <ci el bl eu ou de son gris fR@
heursé visibles. Puis, va " |l a Presle, dans |l a prair

Présriz ? Préris |

De son ancien grand mat de cadransolaire, orthogonal de charpentier, équilibré comme une balance, telle
celle de SaintMichel (mi schell ? conchiforme ouvert ?), sur son champ de Mars, centre de son arc de cercle

au cimetiere du Faubourg Saint-Michel, ou attend divin, un autre grand chapit e a u , chas pi t 6
faire tourner | es t°tes et | b6aise yeux.

Tout devient plus | impide, pour margquer | a fin des
P re, gui devient di x yeuxé Dis euhé -éhiqae}, cethensrchenar m
comment l a putain de ferraille, ddébai se Enfers, en f

égueux.

Si |l e vrai p re meurt, Ileod®ermiledabmriad f2rQearnyt easud éP Sre
Avec pour rire, un furet, en automne, aunord-e st , dans | a Garenne de ChOrost
moissons des blés drus, dans son bois, bonnet blanc, vert ou roux, pour quelques fourrures et chairs de

| apinsé bien pel ®s et bien ent ezcbmmedes persjveire mes vertodel et
peaux, ou de peur.

44


https://www.geoportail.gouv.fr/carte

Pour finir avec un peu de poésie, ne voitil pas en coin,ausude st , se | ever | d6astre d
V®nus, vers Rosi res, Lunery, Le Grand Malleray, Ci

Le vois-tu, dis, dit, 13, las, ton dieu ?
Est-ce vraiment Dieu ?
Sa parcelle ?
part sel ?
é

A partir de | 7, | as,
| Ousur pati one

Aile aé EIll e aé
et pelez !
Comme on peut I ui faire croire nodi mporte quoi,
i ncroyabl ement |l ongueé Des mets Terre, M a rétreeécris-an, I
Haute Taille ?), Rat, Or US, 7, Raie a, Fée Bus, Mite a t , Chie va, et c. coObest p a
moment, temps gris, cbdbest pO©le et miené
AhlAtoute | a sagesse paysanneé
L6ignorance, jointe ° l a jalousi e, ®t ant pour | es
forcémentinhumai nes, c¢criminelles, voire grotesques et out
Ceint sein sain de nids, forc®
une hauteur de fiantes de piafs, un paradis,
un jardin, un verger, un

Saint -Denis en Tle de France ?
Cetancienliende Di onysos ou | d&in
Deux nient ? Lesquel (le)s ?
Oh |l es jolis vergersé de
D6Eve horsé et ?

Il est donc scientifiquement, en fait spirituellement, a
comprendre, que dans cette temporalité culturelle multiple qui

es la nétre, et dans tous les cas la mienne, car dans tos les cas
catholique (parfois pates-raiesé ) , un di eu, not a
ndédest que | e fruit de | dautori
son monde, ou étant désigné par les autres, souvent par
moqueries, dédains et jalousies, voire par soucis de
transmettre une crainte ou une adhésion exagérée pour obtenir
une certaine pr®servation, ou
gue lui-méme, son environnement le désignant, voire, son
influence et sa descendancec 6 eslite, cet adire (verbe aller,

gui nbexi ste plus, sauf curieu
et au conditionnel)é ses eaux,
en fait, mai s h®l as plus probal
con forté Imineswt Lepi td@hd qudon
La jeune aise (orthographiée parfois par certains, certes Huns, Genese)
né®t ant qudun ®ternel recommencemen:
propice au p |l erinageé
P e, ris, nageé
Vois Y age
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Cho©rost é
Saint-Georgessur-Arnon,
Le Grand Faubourg, Dame Saintepeupl es premier sé

Iter, signifiant, pas seulement, vaguement un itinéraire, un chemin, on comprend mieux le gros boulet
AJupiteroé et | es Boul ards, n o rtatgnajor des @anndes$ 5P (pouetantplly u s
a encore plus de place surla 1/25006™) , de <cet anci en | i-@eargedsiirdAgionjetdel t e L
son col (le) fAaigued ChOrost

Imaginez un mat trés grand ou un méat trés haut, a Saint-Michel de Chéarost, avec un panpon de bronze ou
en osier, en roseau, flottant aux quatre vents, aud e s s u s Gdilawm® « ,@u un géant SaintGeorges,ou

singe or jeux, ou seins jeux hors je, nous 1indiqua
champ de Mars, en fonction des saisons et de la météo, et projetant sur le bourg son heure, en rougeoyant,
rosissant, rttiss atant, Sero€dnt®r osset reonu spramft i s0O®qui pant,

lentement, de sa brillance et de toute sa puissance.

Chérost !
Chas roste !
Cog au riz coé !

Donc, mets tes hauts ! Mettez eauxé
pourbi en voir ce qui sort de Il a cuisse d
Croyeze n mon sang, |l es ®chelles des vergers so
1 suffit "’ chacun ddéden prendr e |l a mesur e. Mett ez
comprendrez mon outrecuidance. On a quandm® me f ai t mi eux depuis avec |0
métalligue a vapeur, la bassec our |, | e sal on de N®r on, | a haut e C

astronomique de la cathédrale Saint-Etienne de Bourges, le piano mécanique et le piano a cocktds, sans
parler du reste de la chanson de Boris Vian « La complainte du progrés », et mon agueduc solaire...

A quoi servent donc tous ces emplois fictifs ?
Et mon(T) : AAh bon ? Danse !0
Sauve qui peut !
é



http://patrimoine-rural.com/guillaume-la-guillaumiere-de-francay-loir-et-cher-les-geants-de-l-atlantide-et-carnaval/
https://fr.wiktionary.org/wiki/roster
http://comprendre-le-monde.com/AqueducSolaire.mpeg

Charost (18) toponyme pré-préhistorique de faune-éthique ?
Article publié le 28 novembre 2021 par Nicolas HURON

Ail lustrer brill amment comme VvVvoOous \
en 13 |l ettresé

Conchyliforme
guoon c¢chie, Ii1e, f
Charost, avec ses bivalves,
et le reste

en pure responsabilit® de conchylicu

Cadavres de bivalves dbébeau douce poll u®e
qui porte leurs noms a Huisseau-sur-Cosson (41).
Un des vrais noms et sens de Charost peuétre premier.

Photo Nicolas Huron
é

La Pr®histoire est entr ®e , par mes recherches en t
|l 6®crit. Cette Histoire commence en France par | a
épigraphiques et numismatiques gaulois e romains. Mais des toponymes sont plus anciens que cela.
Certains sont incontestablement gaulois, ils sont tres nombreux, donc proto-historiques, voire
préhistoriques. Certains sont incontestablement néolithiques. Mais certains semblent encore plus anciens et
sembl ent dater du +f{campd | ées s b clfaadirepduredénlithigee) car ilcng e s t
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A

d®crivent quobéune flore naturell ement | ogique, par e

oué | es faunes | acabesisduvagepar beet , |l a faune ®th
cas.

Cette découverte prouve que les <hominidésé | ocaux no®t ai ent sans doute pé
des sédentaires, observants et contemplatifs, des gardiens. Certains topny mes sont donc |
natur e, la | eur, guobdils savaient agress®e (par qgui

présentent donc comme une gigantesque Grotte de Lascaux a ciel ouvert, entrant présentement dans votre
bibliotheque géogr aphi que et accessoirement h hos, tsarteside magques d e s
pages,pour les jeunes pages orphelins de pére tué par un accident de travail afin que leur mémoire
génétique leur en explique un jour la pleine teneur quand, aprés que « jeunesse se passe, ils reviendront

chez eux en fils prodigue.

Ce toponyme indo-européen deCharost , serait-il néanderthalien ?

«A Cilur wvaillant, rixen doéi mpossi bl e !
(Jacques Ciur selon son nom)
NOYAU DUR
Cbest encore en corps bien possibl eé
é
1 sbagirait hoasleu,r sd@wmungrsamgaemartyr, déun singe hor.
Saint-Georgesé sur | 6Arnon ? Car avant, i | -byasav diotu ®te d
et de Raison, par leurs péresetlas uccessi on des fils qui nbavaient pa:
comme ce fut et coObest actuell ement | e cas par des Af
parl er des Orientauxé 0% ors rientopaoanymiuaél és pibi os
par | e charme et | 6empoi sonnement, l' e rire hom®ri gque
| usur e, | Gusur pati on, | es i nversions accusatoirese
Le Christ a dirte qqwoéei Il eys dwalipts.p | | faut |l e voir pour
l e b®lier ? Le cours de | 6Arnon, l e sang de | d8Agne
Responsabilité ? Raies publiques des blessures des sacrifices, de f os s ®s d®f ensi f s, de:
des crevasses des poisonsé ? Cela peut °tre test® et
Avec Chéarost et quelques autres,
nous pouvons donc tenter | &dincroyahble
faire entrer phonétiqguement, par la faune -éthique,
la pré -préhi st oi r e, dans | 6®crit, dans | 6HiIi stoir e,

Les articles précédents ont pu éclaircir le cadre géographique, géomorphologique, hydrologique, géologique,

des lieux et des alentours. lls ont pu éclaircir les éléments sémantiques galleromains, gréco-gaulois et
antérieurs de singularité plurielle et de pluriel singulier, contenus dans le nom méme de Chérost et dans
guelques noms environnants : Saint-Georgessur-Ar n o n, Il 6Ar non, Le Grand Faul
Saint-Michel, la Fontaine Rougeline, la Grange, Roussy, Thoiry, Milandre, et plus loin Dame Sainte, Saugy,

etc. Ces articles ont pu prouver des rapports complexes multiples et réels entre ces noms et leurs conditions
g®ographiques |l es pla-ant au seinrsdbune anciennet ® i

A la relecture des articles précédents, notamment a travers les éléments du grec ancien contenus au sein de
son nom, on sCGhargste signifiei t, toug yarticulierement, coquillage, bivalve . Cette
dénomination est tout a fait normal e en ces lieux quand on en connait aprés précision le fonctionnement
géographique, géologique, hydrologique et géomorphologique. Il suffit de considérer cette faune éthique des
coquill ages bivalves et de relire aptetrecretviov emegnute |ceds
VErité, brutale.

D

Quel gues temps en arri reée

Pour comprendre cette formule, il faut considérer que les hommes ont fait des aménagements au fil des
siécles qui ont modifié les lieux. Ainsi, en amont de Chéarost, le coursdel 6 Ar non a ®t ® di vi s

une wutilisation industrielle, sans doute d s avant
affinage de | 6argile pour | a production de tuiles o
des laines et des cuirs, ou des végétauxmodui t s par | éagriculture, etc.
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Ces aménagements ont dévié le cours de la riviere qui léchait autrefois le coteau nord du méandre prés du
Carroir du Gué (dont le nom complet semble étre le Carroir du Gué Saint-Michel) et aupres de la Grange.
Ainsi le Gué Saint-Michel, toponyme clé, se trouvait-i | , ° | dori gine, un peu pl u
proches du lieu-dit le Carroir du Gué.

De plus, les eaux de source de l&ontaine Rougeline  ont été utilisées canme lavoir polluant, puis ont été
récemment captées pour les besoins en adduction «chimiothérapique € dbéeau potabl e des
l a construction doéun c¢h©t eua du Bdutbenaais s, gqui estlue nom évioqanu |,

le dieu gaulois des mondes souterrains, des Enfers, des sources chaudes, Boruo |,
Bourbon (voir mon étude a ce sujet), excellente divinité a station thermale (Bourbon-l 6 Ar c hambaul -
Bourboul e, 63¢)

Cbest | gue, bourre bonnet so@at selmes@&rre be

Les eaux de cette source, sans doute un peu ferrug
eaux de la riviere en hiver et plusfraiches en été. Les eaux plus agréables de cette source, a la température
moins assujettie aux saisors et aux al ®as c¢limati ques, ali mentaie
laissant une zone fluviale courbe ayant une eau plus claig, plus lavée, plus brillante, et surtout plus vivables

pour quelques frayéres ou quelques écrevisses, et devantbriterdes coqui |l | ages,ded 0 e :
bivalves profitant des déchets accumulés par la riviere en amont et venant se déposer le long, en bas du
coteau de ce méandre, dont la courbure porte les notions de casque, de carapace, de coquille, etc., qui sont a

| 6origine du nom Ch®oOrost, t opony me ( gueetladanguesgaulloises X a
breflaculture gréco-gaul oi se avant de | é6examiner ° travers | e

Devinette !

Deux vies netttesé ? Devis net
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Vous cr®ez ? Craie eteé
é

Ainsi, cette disposition apparait comme un casque, une carapace, une défense, notamment pour la potabilité

de | 6eau, mai s aussi pour |l es usages des hommes, d e
santé.
Onpeuty i maginer , apr s gqubon e¥%t pouss®, pour el l e, I
Th®ol s, V®nus, nue, all ant sy | aver et se refaire
et |l eur nacr e, en boucherieé
Pourpl ai santer, je dirai gue rien nobda ¢
Votre baignoire et sa céramique sontelles rugueuses ?
Seulement, votre baignoire ne fabrique passonpr opr e ®mai | €

Chérost, normalement, si !
Ainsi, les deux beaux méandres de Chérost et de SainGeorges
sontbel et Dbien ce qudils racontent ~ tr a\
le jugement de votre pertinente adéquation.

Cette disposition est évidemment rendue fragile a partir du bourg actuel de Charost et du Petit Faubourg
Saint-Michel, mais également dés le Grand Faubourg.Charost a, en effet, pour origine une pente douce

servant ddbacc s " cet abreuvoir, un acc s facil e,
encombrements des b°tes, bouscul ades, noyades et e my
| @ah Le nom de Chéarost rappelle cetteresponsabilité¢ de | 6 amont par rapport 7 |

rapport au dé-mo nt , -a-dir@ @as tapport a ce qui coule ou tombe dans la riviere pour étre emporté et
disparaitre a jamais des lieux, mais en rendant infernale la suite du cours. Chéarost se représentant ainsi
comme un guerrier armé, équipé, mais assoupi, a demiéveillé, et dont la responsabilité est grande, car se
trouvant dans un lieu propice aux massacres. On trouve a son origine, la rue du Bourbomais, un rQ, brutal

en cas dbéborage, et, au bout, une source puissante, U
Un veilleur ? Dieu de | a guerre ? Veillant
Un pacificateur dans | 6©me de son nom :

Pour s 0 yirekyfatrersestdents.

Le toponyme du Gué SaintMi c hel |, gui ®voque bien | e t®® on dbdéun s
demi-coquillage, un sain mi Shell. Le Carroir du Gué, qui évoque évidemment un carrefour, nomme
également la raison, encoreaup ur d 6 hu i en vieux fran-ais.

é

Vérifiable avec les outils faune-éthiques et culturels et sur Géoportail service public
jusqud”™ preuve du contraireée

avec lacarte topographique IGN a observer sur le NET, cliquez et scrollez Echelle 1: 17 055+ ou -.

A comprendre comme un service publicté
é

Cbhbest di fficile de faire plus Ch©rost,
plus casqu®, plus ®qui p®, plus arm®, plu
Prenez ce chemin derandonnée, rose ligne, le voici immensément magique.
é

Cela fonctionne la encore :
Car hoir (héritier) du gai, syllabe désignant la Terre, la terre.
Cbest tr s terre ° terre comme cet anc
de Saint-Georgessur-Arnon.

Renaitre ?
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Encore faut-il la descendance
du sang et du sens de la Fontaine Rougeline
sur Géoportail et sur place ou tout peut étre enfin compris
de votre nature qui est mienne.
é

Vérifiable avec les outils faune-éthiques et culturels et sur Géoportail service public
jusqud” preuve du contraireté

avec lacarte topographique IGN a observer sur le NET, cliquez et scrollez Echelle 1: 43 778 + ou-.

Une

A comprendre comme un service public
é
ANi chedo, avec un pont, wun jambage, d
Quelles belles miches !
é
nasse de domestication, pas seulement humai

Ce lieu semble avoir été utilisé pour la domestication des animaux, mais aussi pour les trier, avec une série
de portes et defossés naturels ou non, pour lesdiriger , ou surtout pour les juguler , depuis La Grande
Charruée, sur SaintAmbroix, puis par Milandre (anded ® si gne des portes, usuigie e n

dou

ne r ®puBitpdr kes Gloires, puis par Charost lui-méme dont le bourg porte en lui de trés anciens

noms comme la rue Brivault, orthographiée aussi Brivaux, qui évoque un second ancien fossé et un pont

(di
quele
noi

sposition double typiguement romai ne) . 1 s0a
lieu se pollue de lui -méme par son attrait car si trop de b°tes v
ent et empoisonnent | 6abreuvoir.

Avec lacarte géologique a observer sur le NET, cliquez et scrollez Echelle 1: 83 098 + ou -.

gi
i

Sur Géoportail, service publicé sdéil en est
Suivez | es foss®s naturell ement en haiesé

La Grande Charru®e, Mi |l andr e, -Micles CI| oi r e s,

et | es ba’utespoqusosier fvers | es Chaumesé
Avec lacarte géologique a observer sur le NET, cliquez et scrollez Echelle 1: 28 579 + ou-.

A découvrir la-bas et

sur G®oportail, service publicé sbil

en suivant le pas sage des liés anciens,desapi r s, des P resé
Suivez |l es foss®s naturell ement en haies in
et trouvez | e petit passageé sablier, ca
devant et derri re ChOr osgostée ldbessardyas de | dai
lapl ai eé dans | 6os et | e trou dans | e cui

synonyme de culture, de culte UR!

Auroch ! haut roc !
é
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Avec lacarte géologique & observer sur le NET, cliquez et scrollez Echelle 1: 20 774 + ou-.

Avec | es Cavesécgubaventddodomnviubture !
Je crois que cela © avoir avec | e Verhb
Y trie-t-on encore des tritons ?
des rennes ? des reines ?
des Charost ?
Gai or gué ?
et sa chair offerteé
Contempl ation et observanceé pour
gue ce frein élastique, gardien, fonctionne parfaitement.
e

On sait que nos anciens faisaient des foss®s pour |
Ascionso, en f amasraitr d epdwrurc earvtedci nsé Ceux de ChOro
anciens car ce som les lieux qui en ont décidé ainsi. Cela auraitil changé ?

On ne sait pas ce que vous faites avec vos ¢
© 1 6ent r ®e -Mihel eGou® cefeastagnation a sa sortie.

é
Charost (18) toponyme préhistorique de faune -éthiq ue ? Oui !
Conchyliforme qudon chi e, i e, f orme ChOrost
en pure responsabilit® de conchylicul
Poissons ? Poisson !
Afin que | 6Histoire doéoavant | a Pr ®hi s
entreenf i n, en fin, en fai m, en fins, brill ante
é
A propos de terre ° terreée et du singe hors
Voi ci un de mes commentaires assaisonn® sur

Mesanc®°tres ? MOaied s aasusadehtaine.don?anchtre estla Terre et la terre, elle est

mon langage terre a terre. Depuisquand étesv ous |l as | © ? Val " laé “ | d8Ar nc
Géo, du grecA 0 Ra terre, me semble une liaison masculine ou un substantif masculin ou mes orélles ont
fourchu ou les oreilles ont fourchu.

Qui a eu cette 1 d®e de mettre ce mot au f®minin 2?2 T
prononcer -, | as, | 6 a, d®signant un f il de soi e des

Tral al a Va 'l sele?@uesé

Les pommes de terre peuvent se cultiver sur des bac
coffret m®tallique “ bonb eadise delimondaliensheabceren, dMond&willea r a
Sainte-Barbe, sur Moutiers en Beauce (28). Cela pousse tres trés bien.

Mets sous serre, coOest pl u!
carcharRé c¢ch r e eaué

comme Charost !

Pour faire de la terre, il faut de la terre et du temps.

Cbest la formule d®Geerfgep@ny mi que Saint

Onpeuty pousser son bois, comme dit mon p

avec bien s3%r | e sacrifice de | 6Agneaué
é
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Charost (18) toponyme paléolithiqgue de Faune éthique ?
Article publié le 3 décembre 2021 par Nicolas HURON

Prés historiques du paléolithique
ou ses pales Eole y tiquent
a Charost
R

é

Ces forts et leurs défenses ne vous rappellenils rien au sein de ma présente recherche ?
Sivous avez un douteyoicicir-d essous de quoi vous rafraichi
0% ces pas | aids hautsé, ces palets eauxée

Dessin colorisé de Nicolas Huron
é
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Pour Jules César voyant | ogi quement , t el quodi l | 6a doate it ,

comme Jésus Christ , | e Delta du Nil comme | a |l ettre grec tr
notre toupi e, tourner appuy®e sur | 6£toil e Polaire
comme un trou -fondaneojre ld e 0o rbchesme n't de Il a selle et de
consi d®r ant notre fier symbole national, par mi bien
d®cor®es ~ | a lani re de jambon de porcé

Monnaie frappée par Jules César au début du cofflit de la Guerre des Gaules

servi comme sur un plateaué

Crayonnage de Nicolas Huron dbéapr s oric

é
Jules César, descendant de Vénus, cherchant les toiles dmatin, adepte en Gaule, pour sa propre sauvegarde
et publicité, de la spiritualité éléphantine plutét que des instruments du grand sacrificateur montrés

d®pos®s, aur ait pu probabl ement, comme digne comman
romain, comprendre cette adéquation entre sa géomorphologie et son nom.

ChoO©r ost é

Un pont rouxé

MmO ©meé mammé out h ! € out ?
Haut pui(T)s dissolu ou au Puy d'Issolud ? et César ?
Yeux cern®s, gr os 3Tounezléskastesou d®f ensesé
é
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Vérifiable avec les outils historiques et culturels et sur Géoportail services publics

jusqud”™ preuve du contraireée
avec lacarte topographique IGN aobserver surle NET,” | 6 e nhcleelles: 43778 + ou-.
A comprendre comme un service public
é
Si vous noy croguwees phes ,| @pr puve par
avec la méme carte topographique IGN a observer surle NET,”  hddoi# : Echelle 1: 43 778 + ou-.
Cbest " vous deseyvywuxmichaisret enmgmtid i ques et gr a
sur place ou surGéoportail , service public, soéil en
des |l ecteurs de paysagesé
é

Chéarost , semble étre, et donc est, pour quelques instants présents, une double onomatopée, la transcription
phonétique du puissant soufle doéun pachydhdhmaaxavecl eau et s suivi de o m
soninfrason « R R o o0 o ® adé son ronronnement, sonronflement nasalo -cranien de communica-
tions. Les fausses nasales du mammouth ressemblent aux deux méandres et a leur ceau. Toute une histoire
de«nezfineé Voyez plus bas son cr ©neé

Cho©r ost ! Chhhhaaaé |

Je peux | 6imiteré Ma voix est tr s g
Je peux |l imiteré Ma voie est tr s gr
é
La Fontaine Rougel i ne éturaaciehnymgphnée romarnu g eé
Ceconstat sonore semble confirmé par la Fontaine Rougeline, ancienne source actuellement captée pour les
services en eau potable de |l a ville de Qh@r“qst, et
| 6i-edoop®en et du g rtepéesranghtc,iranfter, ayantt donoéle gree, U A R Qdngekos,
rougue—caau“sse“), vlne groin, | e bec ddéboi seau, | e mu s
surtout 6 ARL Ul @oiige-®elephas, rougueq u o€ lelf é ace) |, qgui est mu n-i
p h a ntO& R U 0 Y(regekasmos, roguekasmos), le ronflement, O A U(@geos, rogos), la meule de blé. On
y verra encore volontiers de | a g®omorphol ogi eé
On y trouve aussi ce que | 6 oapropos dedavbiessureg desla déchirure, @um ¢

signe, de la marque : R A @6gé, rogué), déchirure, fente, crevasse ; R A /A@bgas, rojasse), déchiré, fendu,
creusa®, bri s®, concass®é

Elle parle de ligne rouge, mais aussi du rouissage dulin , et donc des filets et du tissage, a partir du grec

ancienl g1 @lnonne) , le | in, la plante, |l 6obj et fabriqu
chasse, le filet de p°cheur, le filet de chasseur,
blond, son blanc, son brillant, sa propreté,la pur et ® de sa pudeuré | e bl eu
fameux c6té «fleur bleuee é ou de | i gne déhorizon rougeé de refl

On y trouve aussi le poisson, le mulet,] E T Widédusse), poisson comparé parfois au pénis pour sa vigueur.

Ont ouche au sacr ®é" l a Vi e, au Vi van
" nos originesté
é
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Dans | e dout eé

Pour qui serait rétif a comprendre mes découvertes apocalyptiques de la fauneéthique, de la singularité
plurielle et du pluriel singulier, de Charost, de Saint-Georgessur-Arnon, du Grand Faubourg, du Petit
Faubourg Saint-Michel, du Gué Saint-Michel, de la Fontaine Rougeline, de Milandre, de Dame Sainte, etc.,
je les invite a relire un peu du grec contenu dans Chérost :

Article Chérost (18) un toponyme a dépecer : chaar-ost, char o s 17 éctobre 2021

Article Chérost (18) un toponyme a comprendre en grec car charl8 octobre 2021

Article Chérost (18) un toponyme a comprendre en grec art haut19 octobre 2021

et ®ventuell ement domeeluiachti cl es suivantsé
et 7 wvoir |l oindispensable et i mpensabl e
Le Monde selon Tippi (1997) a48 minutes : https://www.youtube.com/watch?v=_dcmOVUQnPs
ou de voir |[|-d@Tinmernes es ec hved ud ea nlt 6 £plnicue reeantth ol i g
avec son tube canon cathodique: fiSous le plus grand chapiteau du monde 0 de 1952,

Extrait par exemple via le NET : The Greated Show on Earth- Gloria Grahame,

ou de se rendre aux origines, a Charost,

dans cette lie, mageur, cirque naturel, géant méandre aux arénes naturelles,

et I voire, ses 0SS coul e

et y voir ROMA r o-degsesosé¢ndes gols,deuCh®@rost é

A gauche: mythologieé a droite : faune-éthique.Ast r o, gastro et pluri n
Chapiteaux r oman-MicheéleleCh@ra®d®tg|l i se Sai nt

Photo s Nicolas Huron
é
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https://www.youtube.com/watch?v=_dcmOVUQnPs

Chéarost
ou biens,
ou bien,
sinon,
vous avez les adaptations cinématographiques et historiques
de Don Quichotte de la Mancha de Miguel de Cervantes

avec | e commandant Cousteau et son se
Le G®n®r al de Gaull e et Churchill é
ou |l es rushes avec Jean Rocheforté
etce
Dz
é

uni ver saehs.t ® et Cc a

Selon un bon dictionnaireé
| 6hi ver ? Des chaumes

De grosses meules pour

Vérifiable de vos propres yeux avec les outils historiques et culturels et surGéoportail services publics
jusquod"duyrcanter ai r eé

avec lacarte géologique & observer surle NET,” | dioit n: Echelle 1: 42 976 + ou-.
Motte -heur s, -a tourni
avec la méme carte géologique & observer surle NET,”  hvérs : Echelle 1: 42 976 + ou -.
Une infinie découverte notamment avec Géoportail , ser vi ce public so6il
Cela trompe ®nor m®ment é
é
Cela colle! Et mo i |, ma sbawvoes momohtereé, je | O6ai

Photo Wikipedia  https://fr.wikipedia.org/wiki/Mammouth

Cochons pendu ! Chéons,
é

Léal pha et | 6! m®g a éce ha8 &l ppissan,
| 6eau, ou, en maj uscul e, un
g®omor phol ogi e de Ch®dostsiba
bl essur e, déun foss®, doéun si
déun verger, déune hai e, dou
des toits de chaumes, déun ¢
doune mutilati on de pourdésyhgmopes
de croissance etc.? Et | 6 m®g a-¢ce pas,le glRand
martyr, tel Saint-Georges, un mammouth ? Une baleine ?
L6infini ? La t°te, |l e cr ©ne

voire des f ®es seé Une-Mchebli e,

Et apr sé ?

Chérost (18) toponyme pal ®ol i t hi que de Faune ®thiqgque ? Ouai s
édredon de péle lin creme bourré de plumes, sourcilleux des billes géantes, généralement des ormes comme

Li meux (Cher X 18) , h o mme dceotes dt fiehtés eles Erdfers etddésdParades,r
vergers papillonnant joliment décorés, ornés de viticoles vrilles grimpantes, de savants savons et des fruits
m¥%r s support®s, homme des pierres dures et desutgnet i

vVoir encor e s tetrLoite d H)sou aileurs( desisahies et argiles lavés, recevant, hélas encore et
toujours ici-bas, le Paléolithique super rieur, menteur par nature, nomade sudiste chasseurcueilleur,
p®cheur exterminae¢e em®©l ed mal do-°
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Pé de mé, | a bel |IQu evla cbhoen iegsupilang(eo)l é
Tagada tsouin tsouin ! Capito ? Capit haut ? Cap out !

e

Avec culturesé
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Charost (18) toponyme néolithique de faux net tique ?
Article publié le 7 décembre 2021 par Nicolas HURON

A il lustrer brill amment comme VvVoOous

pot s, peaux, | ai es,
bl ®s , | oups, mout ons
du Neolithiqgue, nes au lit,

tigues a Charost

pour A, RUé n,

L6Arnon est ° gauche au pr exdileit@ngs), an, | 6agn:

(cccecececcce 1dAgneau de Dieu ; AGNUS DE

zé@i( ar ne), e J;Neupg geg-neeiad@-,eurdpéen,mout oné urt
qui esten rapportavec: 0 | U= @) 0 E|] 0 E @\res, dieu de la guerre,

| 6or age, | e combat, |l e char, | 6host , |l es ar
notamment du jeune agneau, de sa peau, de la toisonz:0 | &,@I6(U ).

Ph ot o clivesaNicolas Huron
é

59


http://patrimoine-rural.com/charost-18-toponyme-neolithique-de-faux-net-tique/

Tout comme les prairies, les prés, les lieux humides, les pelouses, notamment des prés salés des golfes,

comme celui du Lion ou celui de Gascogne, des zones
fleurdelaj eunesse, l es plaisirsé ont avoir avec le |im
alluviaux des vallons et des grands épanchements anciens, et le mot gret U E Y (&&imon), le nom
deCharost porte en | ui sa bl es s urrépétition de lafplessure! notamim@rit cekbeides t a n
| 6araireé voire du vile foss® de cltture de fondatic
parfois des cris d®chirants des voixé alertes.

Les blés, une plante imposée ici, bahutéeduMoy en Or i ent , douUr , de Bab:
au sud de la Turquie actuelle, synonyme en toponymie de loups,
b°ete inconnue ici au Pal ®ol ithique, <cha

Photo Nicolas Huron
é

Une géomorphologie néolithique décapée dans toute sa splendeur.

Vérifiable de vos propres yeux avec les outils historiques et culturels et surGéoportail services publics
jusquoévepde contraireée

avec lacarte géologique & observer surle NET,” | diait n: Echelle 1: 20 774 + ou -.
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Si vous nbéy croyiez pas, |l es preuves de

r
é

Le méandre de Chéarost , sans doute plus que celui de SaintGeorgessur-Arnon dont le nhom évoque ses

origines agricol es, par sa g®ol ogi edestnt a k aomestiecationp r p
| 6®l evage et a uagriculpure Gntensvee s , d av e e une aire doéhabit
pratique et sécurisée.Chas rot : entre odeurs de «brailllons €, de m re deé et de gr a

Pour avoir étudié des dizaines d¢ communes, et leur historique agricole, leurs anciens parcellaires, cela me
para’t ®vident , mai s il faut aussi admettre que |
l 6installati on de ces cultures orgéestalkes Lar icni@ e
Alliance, ce poison guerrier désertificateur, égyptien ou babylonnien, pour quelques spéculations
sur | es bl ®s de quelques coffres, jarres ou silos,
atrouvésaplc e et uni quement pour -a l a recherche sans
V®r it ®, et |l a corr ect imercenaitecet atiigkaale aveugleme o b ®i ssance

Cette rivi re de | 6Arnon, avec saurcescei. uper sedaibeedétaurner,c e
se conduire, se juguler pour y faire stagner unstagnum,unétang. J 6 ose Ef f e ?

Ce méandre, Charost, peut se fermer facilement, se clore, voire clore cette question, ouvrage du Sauveur et

donc, présentementiciprés e nt ®, | 6f uvre du Cr ®ateur, son P reé J
L 6 Ar neetle nom de lariviere mai s autrefois, un cours dbdeau po
chevauchant sur son cours. Charost pourrait étre le nom de cette riviere en ce lieu, tout comme Saint
Georges, oué Le nom de Is@®Aersnon mpope®e iZ@pobeéungesimes
platitude dbéesprit ®troit, a u latfuadiat serai-d ®s el &ai Ghampga®
®l evage extensi f é siaeds Brdnae,duiest Un paisen, ¢t éu Ferlsanremede avec de la
varenne, que | 6on appelle parfois pitéavCes , nogm fsut pparr
“ |l dorigine une onomatop®e chant ant etrice ehdore,cpour dorayire b i
|l es troupeaux : Aaarré Non ! Une jeune berg re ou
«Lame aire, con Vvoi x, damS3ranett | e | ong des
«L6am re convoi dans c6Eethséasl|l él»wapsil hbongs
dans | 6aise yduxé neudéon voité
Le cours de I 6Arnon semble avoir ®t ® d®vi ® tr s t
pr®hi stoire particuli re que | 6on appell ®celcon (a®s o
finement, not amment de | 6argil e, pour en faire une
mai gr e, | a | ai ne madladeasl o°lneei,| ,|I dehtalled anlel dnee des mar ai s
doautrespr@icntdiuvsittr@ el |l es pr®c®dant | 6Age du Bronze,

agricol es or i ent,ddsensahisseuts "elur@Aegstbu abiatiquesedits Celtes, dans tous les cas
orientaux barbares et esclavagistes, plus que carivores et le plus souvent anthropophages.

On imagine un pastoralisme nomade sympathique, genre «I 6 m j u st »aégoggeug &t tastréur, mais

c 6 est goudbileitie les Alpes, le Jura, les Vosges, les Ardennes, les marais du Nord, la Manche,

| 6Atl antigue et son cabotage nordiste ou sudiste a
les Pyrénées et la Méditerranée avec sa piraterie, ses rackets et s&&l napping, dont on doit encore payer

les rancons,c 6 e st t q tothlemerd hostite, parfois paisible, mais dans tous les cas sans échappatoire,

et que les huis, les ouies, les oui (signifiant «mouton » en langue gauloise), etc,s ont pl us quobi I

doivent étre parfaitement bien tenus. Le nom de Chérost le rappelle dans toute son incroyable
singularit® plurielle et son pluriel singulier. Ce
agricole, guerrier, blessanté Gu re un jumelage, pl

Le sacrifi ce etdes dloibeg, symboles de Vénus et nourriture de Jupiter, qui ont la faculté
de bien mettre en valeur, pour les laid(e)s mal-voyant(e)s jalou(x)ses, addict(e)s, sadiques et
démoniaques, le vermeil du pouvoir qui les console et les fait rire, y remplacasansdott e bi en t 1t

pratiqgues ®trang resé Jules C®sar documenta | es at
barbarie germani que et des Celtes orientaux, w@®r iett
son "vers Singer Tauix". Cotte cote co dettesé Coques au Ric ha

Cela at-i | chang® ? On attend de voir, de v
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Le Gué de Saint -Michel , comme les deux évoqués dans le nom de SairGeor gessur-l 6 Ar non, en
(G®, Gu®, rest® ici en dmnmn)terme de gép,ly mppellencetpassagejrésanve,dird h u |
trait, une blessure, entre deux marais élastiques, mous pour quelques moues de dégodts.
Orest en grec une r ®f ®rence aux tempsé 4 s SOl
Uninstrumentde mesure,” | daune, pour wune fondati on
Chacun voit midi (demi -dieu) & sa porte.
d6Est en QOuesté
RO
20
Non ?
As apporte !
Gé hors Gé ? Gué or gai ? Un piége ?
La blessure patiente faite ° un c¢cr ©ne, ur
Il est une entaille, un passage®t r oi t , tr s ®troitéilleéomme | ch
é
Vérifiable de vos propres yeux avec les outils historiques et culturels et surGéoportail services publics
jusqud”™ preuve du contraireée
avec lacarte topographique IGN a observer sur le NET,” | dicit n: Echelle 1: 17 055+ ou -.
é
L6Arnon, peut °tre agneaux, mais aussi PIDOOHOOI er
(U), jeune pousse, jeune branche, jeune plant, pépinieres ; pousseles cornes (de chévre, etc.) ; pomme de
di scorde (choc de bouquetins) ; rejeton, descendant €
Né nez ?
Cbest © vous de vous ®quiper maintenanté dobden
sur place ou avecGéoportail , service public, sbi en e
deslecteursd e paysagesé
é
Chérost
un chalenge protecteur
et guerrier, peut-é&tre pour
ne plus ménager
la chévre et le choux, ou pire,
| 6agneau et e | ou

L6 ATr npax,
pine hier ?
Pépiniéres !

Photo Nicolas Huron
é
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Saint -Georges -sur -Arnon
etsa cul ture sont

| as é

peux | imiteré Mbavouer est tr s g

Je
Je peux | 6imiteré Ma vou®e

est tr s

NArrrr o nair rrr o no

Y entendezvous les grenouilles ? ou la conduite des trous peaux ?

Charost, Saint-Georgessur-Ar no n , | 6y thlbens, ceess mit es, sOi

e

—

Pour qui serait rétif a comprendre mes découvertes apocalyptiques de la fauneéthique, de la singularité
plurielle et du pluriel singulier, de Charost, de Saint-Georgessur-Arnon, du Grand Faubourg, du Petit
Faubourg Saint-Michel, du Gué Saint-Michel, de la Fontaine Rougeline, de Milandre, de Dame Sainte, etc.,

je les invite a relire un peu du grec contenu dans Charost :
Article Charost (18) un toponyme a dépecer : chaar-ost, char o s 17 ®ctobre 2021
Article Charost (18) un toponyme a comprendre en grec car charl8 octobre 2021
Article Charost (18) un toponyme a comprendre en grec art haut19 octobre 2021

et ®ventuell ement | es articles suivants de g®omor pho
etde voir | didihmarnwvge ®iafnt par d®f aut de | 06£
|l a France, avec un zeste h®r®tique dobéangl:i

fLa grande vadrouile o0 de 196 6,

avec un extrait par exemple via le NET : Interrogatoire i La grande Vadrouille

ou hien vous avezvous -méme face maintenant a | 6®t ymol ogi e de rel.i

face " une r®elle r®alit® multiple ultra
(car qui et -gousicy, chezanwi?)r e ne z

ou | 6indispensable i mpensable r ®v®I| a

Vroum ! Vroum ! Va room !
Chhhé art haut !

A
A

u

Terre ou Terre terre,
guet, gais gu®s 0% jbai
re |l a Folie, |l a faux Ilie
e e la feuille et I a d®liv
delad I I, @oilis) la dartre, sécheresse de la peau, corne,
delad Ol §0Oo0l i s), | 6®caille de repti
| 6®caill e de m®tal, | a tache
(Iepres moisies de la «licorne » de Lascaux ?),
les grains de beauté roux de mon espeéce,
les soudures de pierres peintes,
raccords,
colles
colorées,
en forme doéo®caill es
dans un travail de mosaique,

et de se rendre aux origines, a Charost,

dans son lit majeur, cirque naturel, géant méandre aux arénes originelles,

e
n

4= —+

n
t
|

geai s,
, et Ro u s s
rance, de s

l e, du se
de | a pea

et Yves VvVoOir, ses eaux coul er e

ety voir ROMA r oug-edessastouend €s $ 6 us ode aGhoO©rost é
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Tords tuent ? Cb6est pour un bouquin ? Pour ®ven
L6Arnon coMilcehel Sdaeg nCh©r ost é paroles de ma’
Raciste envers les rouquins ? Bur preuves ?
Photo Nicolas Huron
é
Tout ce las estil si faune-éthique ?

of frant au bout du compte quel gues d®ser
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